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Kathryn Ricketts

el Det fﬂrste der mﬁdte mig, da jeg um51del, efter en 12 tlm“!S flyvetur, stod i Jorges eutre .

= 3 tzl

“v'var en lille idstoppet tgjabe. i
~Jorge prasenterede mig 1idf genert for deﬁneflllle fyr, of - Jed kan forsilkre jer, at det sidste Jeg aar i humar
_samtale med et stykke legetg; H fﬁrste udpk‘ var, al nu var Jorge da for alvor hlevet vanv1tt1g.

Hen der var nodet ved de ndrke glasﬂ;ne, der gJorde at Jeg alligevel ikke helt kunne 1dnorere den 1ille Iidne

'fyr, sen han sad der of puttede sig P4 Jorges arm. Til min overraskelss bemerkeds jeg, at tgjahens gjne
udstrélede en sgrgnedig beVLdsthed, ikke ulig dens ejers, og det fﬁltns, son oa de nensont sﬂ“te at trange ind
i mit h;ﬂrte,

fverdan kan en mand tage os pd rejse gennem sin kamp for livet, amed alt hvad den indebarer af foruroligends
voldsomhed of konfus gnhed, uden samtidig at lede s ud pi de smertelige dybder, vi helst ikke vil vide af lige
nu, idag, eller for den sags skyld, i morgen. ] )
Og hvordar kan han heskrive sine lidelser for es, sin virkeiighed i forhald til livet og daden uden sambidig
at fremprovokere en pitvungen sympati ellsr tirepersende medynk, der blot giver os an plausibel undskyldning
for af fzafke os tilbage til sedkagedisen i koklkenet.

Nir dagen, ned al dens hektiske aktivitet og t“ygne leben, er ompe, skulle man vente, at sjelen, under disss
omatanﬂ_ghehef, overveldes af indadvendt tungsind. '

Hen sidau var det ikke for Jorge, Disse stunder var far hap og PaLl ds fEStll . Tif kunne jeg hare deres
Livlige snak til langt ud pd natben, Jompe Cider var sanbalerne-ikke andet end maﬂgasandd of jungleapskrifter,
mer efterhinden som jey larte Pafi bedrs at kﬂnde, blev jeg klar uuek, at dsr bag den serglase slud*en 14 langt
mere, end vi nogensinda vil f£3 af vide, .

“Teg indrgmner, at det tog sin uld at venne sig til den kendsgerning, at dette lille vasen ikke dlene havde en
stemme, men ogsd en livshistorie, en szrlig humaristisk sang, en sjel of ikke mindst én meget vigbig mission.
Jeg forstod da, at Pafis stemme ikke hlat tilhgrte Jorge, men dérimsd ‘hvem son helst, der kunne, eller snarere
ville tale den. Denne stemme skabte et bindeled mellen Jorge pi den ene side og hans familis og vemner pd den
anden,

Pafi havde wod til ab sige ting, Jorge ikke selv kunne udtrykke, og siledes blev Pafis stemne, Pafis sprog
efterhinden selve ngglen til nin kare vens hjerte of stilfardige frygt. :

Det er ved hjzlp of dette sprog, at Jorge har mestret den vanskelige opgave at redeggre for en uhelbredslige
sygden med poetisk humor; of efterlade et opsigtsvaikende dokument, der giver stof til eftertanke.

~ Pafi og Jorge udgjorde det perfekte maklrerpar, of resultatet af deres alliznce fremstdr i denne hog som sdvel
fantasifuld fiktion gon en informativ redeggrelse for den virkelighed, er person rant af sygdommen AIDS starr
averfar,

Hen vésentligst af alt larer den os at finde trst for, of svar pd de grusomme uretfardigheder, verden nogle
gange byder os, ved af se indad i o3 selv of finde vores egen Pafi,

Det er med stor glade of stolthed, at jeg her prasenterer laserne for "EART, MIT VIZUS 0G JEG".
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PAFI KOM TIL MIG PA ET SA PASSENDE TIDSPUNKT..
HAN VAR N@GEN. .

7Jeg behoveds blot at kaste et blik ned i den plastikpose, jesg
-netop havde fiet forszrende, for at vide, at den lille tejabe, der
14 i ‘den skulle hedde Pafi.. Jeg skyndte mig at lobe ud 1
tolkkenet for at kunne hilse ordentligt pA ham, for at kysse ham

uden at nogen sa mig.

sende tidspunkt 1 mii liv, at jeg

det mon ikke skulle vare noget,

yr

— "Hej Pafi. Har du det ikke for varmt msd al

igefrea kunne prale af at
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vmre ufolzom. ITvariimed. Tit s& Jjeg ham sidde og kigge ud 1
iuften og vidste, at han sad og dagdremte om alverdens ting: Om

nalmerne i Afrika, om mangotrmet, hvor han var vokset op 1 en

stor famili= og om hans soskende, som han havde mittet forlade
den 2ag, han kravled= ned i en papkasse for at begynde ot nvt liv

et andet sted,.. Han savioede det alt sammsn og somme tider s

DAt

meget, at ikke engang en hel klase bananer var nok til at fa hom

"fen hvorfor hoppede du s& ned i den papkasse, hvis du nu var

havile hrug For mig, 24 derfor lonm

fge
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ined mine smd, blgde hander, lvytte til dig og holde dig med
selskab. Alle de ting, der gor mig Llykkelig".

Pafi sov pa den bla sofa i stuen. Om dagen nod han at satte sig
cp 1 hjernet mellem alle puderne og bare betragte sine om-
givelser., Men somme tider lod Jjeg ham ogsi kravle op i min seng
og lazgge sig pA hovedpuden. Dér 14 han s& musestille - uden at
sige en lyd. Han 14 bare og s& op 1 luften, mens tiden gik - com

om han ventede pd et eller andet.

Om morgenen mens vi spiste 2 nmag plejede vi at snakke

sammen. Pafi fortaltes mig narrestireger, han havde
3 =,

sammen med sins f.eks. den dag, de havde

pd en gruppe turister. Eller engang «de smed mangosten ned
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Ha, ha", Pafi skreg af grin cog hoppede op og ned pd sin b
3 b= = g

bagdeli.

- "Pas pd Pati, at du ikke gir op 1 sommene”.

- "Ha, ha, hi"

—

Jeg fik Pafi en dag i en af de sidste mAneder af dret -87.

Min danse-teatergruppe havde netop atsluttet den sidste af en
rellke forestillinger 1 Tiveli. Det wvar pd det tidspunkt, e

forste symptomer bgyndte at vise sig,

Da vi kom ud pa gaden, var det blevet meget koldt. Mine kammera-
ter - de skuespillere og dansere, der havde veret med i forestil-
lingen - havde lvyst til at finde et sted, hvor de kunne f& noget
at spise og sludre lidt. Jeg selv svedte og hostede. Jeg var ret
sikker pid, at jeg havde feber, men taenkte, at det nok bare var
den influenza, som alle mere eller mindre rendte rundt med pé_det

tidspunkt.

Pafi sasde iklke noget, da jeg begiyndte at hcste og fa hoj feber
ﬂxer dag, Han satte sig pa min hovedpude og s& bekymret pid mig,
men fan blev verd med at smile.. for at hold=s mit humor oppe.



Sammen tilbrazte vi nogle radselsnetier med af legge kolige
vaskekiude pA panden og drikke sm& slurke vand fra en lille
flaske. Eller sutte isklumper i os. 0g hele tiden rendte vi ud og
kastede op. I for der var ikke noget WC.

- & TSRS 5 3 4 VA
Da et i swmit begynd

, 54 Pafi me:

ud, =som han sad d

bukser cg en lille

til mit rodgrodsopkas
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forzhrmklket over nesten ikke at kunne hore min stemme 1 tels=-

Lommet rejssnde helt fra Caii




Prinsessen pa £rten. To af tapperne gemte jeg til minde. Man ved
jo aldrig, hvornadr man kunne fa brug for dem.

Det var fryzteligt koldt. Heldigvis havde hospitalet et syst
med ovn-opvarmede floneislagner. Hver gang &t var blevet &k

o
og jeg bezyndte at ryste af kulde i min feberdes, kom de og lagde

Pafi kravlede hurtigt op pé en knagerakke og satte sig til at
iagttage omverdenen, sAdan som han havde gjort det fra palmetop-

Han var bange for, at jeg skulle skalde ham ud for

't sig s=2lv ind pid hospitale

har =zet diz, Pafi. Kem nu ned si +vi kan sludre bigs

lommerne”. Det sidste sagde jeg fovr at berolige ham Lidtb.

De tog tojet af mig, de stak mig, de pi. mig. De ga+v mlg
sproiter mer superhojs doser af ccrtisnna, de gav miz iit og lod
mig ligge med et drop 1 armen, der hela tiden forsyn mins Arer
med en blanding af vand, sukker, salt, kalium o3 sulfat. De

udsatts mig for en skrakindjagende rentzenundersosgelse  af
torinden, ixke

métte indtage noget som helst - ikke si meget som en slurk vand.

Til sidst folte jeg mig omtrent s4 udmattet som en 'u‘"muwper.

To dage o2 mangs undsrsegeissi Senere; dukkede en lage op 1
spidsen for en delegaticn af sygeplejersker, der lod =om om, de
var dybt optaget af at skrive ned 1 deress smd bezer, men som i

virkeligheden stod der for ikke at gid glip af noget, nAr nu legen
d

siculle til at meddele miz, at jeg havde den berpmte virus.

jeg mon beginde at sli og sparke 1lldt omkring misg

1 J
Ville jeg kaste mig ud af vinduet:
1 J

jeg bryde hulkends sammen?

at  jeg ner var blevet kvalt., De blev Helt forzkrakkede og
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styrtede afsted for at hente en flaske ater, eller hvad det nu
har varet, som de stoppede op 1 nasen pa mig.
Det skulle blive det forste af mange apparater og genstande, jeg

i tidens lob har faet introduceret via diverse dele af kroppen.

Sensre forklarede en psykolog mit latteranfald med, at det havde

veret min mide at tackle angsten pa.



IT
VI TILBRAGTE HELE EFTERMIDDAGEN KNUGET IND TIL HINANDEN
UNDER DYNEN - OG VI GRED..

I begyndelsen tog Pafi cg jeg det hele i stiv arm. Vi lageds med

alle de tingencter og dimsedutter, der var péd stuen.

- "0K, du stikker en finger ind i det hul der, hvor der stéar

VACUM, s& tander jeg for den, og sd ser vi, hvad der sker”,

I
- "Nej, lad os hellere sto

UDSUGNING".

se WO-papir ned 1 den der, der hedder
i 1

- "Ih, prov at se her. Der er en lille radio med hovedtelefoner -
08 en lszsalampe. 02 her er en ander lille vAgelampe,; for at man

ikke skal skvatte over sine egne ben, hvis man skal op om

Med bruser o
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= ”H\"(','ld Srf med de Sma Ll:.—tsker i.lflf:].t‘"l‘ sengen med ’3lr'_1‘:ntj-j‘-{s-1l-an;‘-'r L
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- "0Orv, persiennern
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trykke pA en knap, =24 Abner de siz”.

- Preov si at dér: den lille rode klokke
til at ringe

Pafi var henryvkt, =g alt imens han opsnappede nye ord, hoppede

han rundt fra mebel t£il mobel oz pegede og undersegte alt til

sidste detalje.

Wrr

- "Her fAr vi det bhare fint", sagde han til sidst.



Men midt i latteren og alle lojerne, folte vi os begge meget
triste tilmode, og vi tilbragte mangen en stund med at tude neds

under dynerne.

Sma aber zrader ikke med tdrer. I stedet skalver de over hele

o

kroppen og far lyst til at klamre sig til noget. Hele efter-

midddagen 13 +i tat sammen, og ind imellem fortalte jeg eh

historie om junglen, for at han ikke skulle kede sig.

jgotre midt i Afrika - ikke s& langt fra Bambala.

esom du, Pafi. Mere end 40 aber var der -

alle meget tilfredse og glade. De sov, legede og spiste oppe mellem treernas

Tat derved 13 der et litle vandhul, hvor de kunne vaske sig og svomme rundt -

nAr =liers vandet var rent. Om vintersn torvandlede vandhullet sig nemlig til
en stor auddderpsi, o2 sd blev de nedt til at g4 ned til floden for at vaske
sig.
En dag dulkede der en stor gul giraf op. For denne fortelling blev til, wvar

alle giraffer nemliz helt gule. Giraffen begyndte at spise af mangctrazeis

blade - den havde jo den helt rigtige hojde.

sberne betragteds den en tid, og en meget gammel abe nermeds sig og sagde:

"Undskyld frue, men vil De ikke nok lade vere med at spise veores trel Det

ender med, at vi ikke har noget sted at heo'.

"Grimme ahe", svarade giraffen, hvorpd den med megen verdighed vendte sig for
at gnaske endnu en klynge blade i sig. Aberne blev meget kede af det og satie
sig til at tenke, si hdrdt de kunne. Endelig var der en lille fyr, som var
halt pjattet med at lege og lave spetakkel, der sagde: "Godt, nu da giraffen
alligevel stdr der, kan vi lisd godt bruge den som rutchebane. Vi kan glide
springe lige ned i vandhullet. Hvem vead, niske

@ 2 s - - i i ]
len z24r sin ve]”. De andre aber var De%EJSbfede

at rutche ned, var den lle abe, der var kommet

Den kurrede ned ad giraffens hals,

grinende og skrigende og PLASK, lod den sig dumpe ned i mudderpolen, za

mudderst v, Giraffzn lod sig ikke merke med ncget. Den
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fortsatte med at gumle. Men aberne blev ved med at rutche ned, og de morede
sig herligt. S3 meget ‘sprojtede de, at giraffen til sidst var helt dekket af
mudder, Den blev megét vred og gik ned til floden for at vaske sig. Men hvor
meget den end gned og skrubbedé-sig med grazstotter og pimpsten fra Kilimanjaro
Z'kan du huske; Pafi, det var det hjerg, du kunne se fra dit hjem - si Lkunne
“dQen ‘ikke & mudderet af. ‘Méd stor anstrengelse Iykkedes det-den at vaske en
-:éﬁulé:éf;ﬁméi;ﬁan ﬁbszfila{&ﬂdgle‘gﬁle"aﬁ?ﬁdeirkcmffilfsfhe. Resten af dens
:E}ép'ﬁﬁfigfadigf&ékﬁgt 4f nogle grimme, brune plétter: - -

Giraffen blev rasende. Den skyndte sig at lohe wazk, for at ingen skulle se

den, og fra den dag generede den aldrig mere den lille chimpansefamilie.

Y]

- "0z det er derfor, at girafferne er pletteds”, sluttede Pafi.
Nir der var vastskifte p& hospitalet, eller nar en af sygeplejer-
skerne skulle skrive i en bog kalddet ¥MAPPE, bLlsv jeg hedt om at
lxse, hvad der var blevet skrevet og selv t
mig ind. Nogle enkelte brudstykker semmsr jeg:
9:00 Temperatur: 39,5
Puls: 100

Lever=n er vokset,

=
oy s
QO
o o

Frokost: tre kiks med smgr.

Kastede frokosten op.

Blodtransfusion, lumbalpunktur og forberedelse til
rontgenstriler, ‘

Rontzenundersegelse af bronchierns i overmorgen.

8:00 Stod op ved midnat og gik alene rundt 1 gangene.
10100 MAl omkring maven: 83 cm
20:68 Smarter i halsen scom folge af rontgenundsrsogelse

21:00 Blodigt cpkast.

- "Kan du huske, Pafi, den gang min mave svulmede op, og de lod
mig ligge her i ti dage uden noget at spiss. Ti dage hvor jeg kun
mitte drikke vand, fordi min mave var gdet i strejke. Diaplegisk
tarmslyng, kaldte de det”.

g

- "Uhf!"
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"Jeg folte det, som om Jjeg hang og dinglede i en trapez med
alle de poser sat fast med niZle i hver arm, sid jeg iklke kunne
bevage mig. Den lazge, der hedder Kirsten, fik mig flyttet over pAa
en anden stue for, som hun sagde, at folk ikke skulle komme
rendende og forstyrre mig, Jeg tror nu snérere det havde noget at
gore med, at hvis man er meget syg, sd er det bedre at stuve én
af vejen, feor ikke at_vakke_for meget opsigt, hvis man nu skulle
g% hen og do. Hun satte et stort skilt op pd dobbeltdsren ind til
stuen. INGEN BESGGENDE, tror jeg, der stod, Jeg mitte ikke fa

3 . Lt
besgg”.

- "Uf ja, o5 du l& med den dér slange, der gil
nesen. Den var fuld af noget, der lignede spinatsuppe, men jeg
tror nu, det var lort, som bare ikke kunne Lkomme ud, hvor det
skulle.

Du 12 dér i sengen, uden at kunne rgre dig,

udtrylk i ansigtet og stank som et helt ab

derimod jikke husker er, at der szkulle nave
Jez tror meres det handler om,; at du codt kan lide at dagdromme Og

cpdigte ting, der passer 1 dit ltram™.

U
=
b
o]
y
5

- "Miske PFafi, men folelsen af at hange, er nu rigtig

ua

Folelsen af at hange 1 et traz fuld af smA aber ligesom di
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ITT

PATIENTEN HAR UDVIKLET NOGLE MEGET INTERESSANTE
TRICKS I SENGEN D

Jeg har efterhinden varet indlast et utaliaf3génge.

Sommeftidef‘kuﬁ?fSEIéﬁ Hagf éﬁdferéanéeLéﬁ uge 5g aﬁdreliéen en
hel méned. Ideen med bogen her er, at den skal redegore for
tanker og fglelser;iliv og dod i denne Infektionernes Hojborg pa
JHvidovré Hoépital. Perscnalet pa afdelingen'ér der af egen fri
vilje, Fordi de selv har onsket og valgt at arbejde der. Denne
frivilligshed skinner igennen 1 den méde, de behandler os
ratienter pa. SAdan med en speciel varme, der lisgesom gor

sygdommen 1idi lfettere abt bhare.

ivet mig en "daghkeg", der permanent hang pé& min
cant. Det var meningen, at jeg skulle skrive om alt, hwvad
jeg folte 1 den., Om alle mine dirlisdommsz.

skrive i min egen ncteshog.

e

Jez var megstbt afholdt af lagerne, og Pafi mente, at det var
.furdi} Jeg ikke broklkede mig tilstrék'eligt. Havde det varet ham,
der havde wvzret syg, shulle han nok have vidst at gore dem alle
sammen vanvittige og z=rgerlige ved at skrive en hel masse ned.
En morgen bad han miz lzse, hvad der var blevet skrevet i

dagbogen” .

ey

= "Men Jeg har s& svart ved at fokusere, ndr Jjeg l®sesr, Pafi”-
indvendte jég. "Nogle af lagerne mener, at det er den almindelige
tfmthed, jeg lider af, der ogsi pivirker ojenmuskulaturen, men
personligt tror Jjeg nu, at det er eftervirkningerne af den
ojeninfektion, jeg havde. Den, der wville have gjort mig blind,
hvis ikke den var blevet bremset i tide. Det var'sé forfardelizst
den dag, der ﬁlu&séiigTEegfﬂdte at dukke hvide pletter op for
ojnene af mig, og jeg matte styrte afsted il heksedoktoren.

["Nuvel, s& leser Jjeg:")

Torsdag,. den 1. Jjuni 1933
) b
(al

18:00 . Maven udspilet; omfansg 82 om.
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Sjette dag uden at indtage fede.

Patienten har udviklet nogle meget interessante tricks i1 sengen.
Skal ringgrgfter sygepleje$sken hver gang, han fgler trang til at
g4 pad toilettet. - i 7 - -

(Jeg var meget bange for at-miste kontroilen, bange for at skulle
blive afhandlg af andre, men med tlden lmrte Jeg at afflnde mig

?@§dfdggh sa det tll 51dst slet 1kke denerede mlo mere}

SR Tk e

Dlare. 1360 ml ‘
(JeO matte ikke bruge wc-et dlrehte, men skulle have et bakken
larerpt nede 1 we- kummen, for at kunne mile mzngden. Det at gi
PA EOLlethet, kravede et helt posebehangt felge af svgeplejer-
sker, som stille sig op i rundkreds omkring ens person Ssom
stotte).
Udsugning: 330 ml (fra nasen)
Indtaget vaske: 900 ml (Maznzden af indtaget vaske matte under
ingen omstandigheder overstige mazngden af urin. For at mine
fodder ikke skulle svulme cp).
Urin: 1350 ml (Jeg brugte en lille ande-tformet plastilkbeholder
til formiAlet. Personalset, der kecm for at hente den, bar altid
handsker. Jeg blev s& glad'over at se, at min egen familie, ndr
det var dem, der skulle tage imcd den, gjorde det med de bare
hander. Engang sagde Jjeg til dem, at Jjeg ville onske, at alt
kunne vare enkelﬁ som det!)
Intravensse injektioner: 3700 ml ("P=nt fordelt, som ikke gor
ondt, og som indeholder en masse lzkkerier, tak", ytrede Pafi)
(Jeg havde flet lagt en slange ind i A&rerne, helt op til
n@glebenet, tat pAa hjertet,-@g derigennem "fodrede" de mig med
proteiner, fedtstoffer, glykdse og salte i diverse farver og

sammens@&tninger).
2Q:OO Fedder havede

Midnat: Tog, efter eget udsadn, ud for at svomme.

Deliriumstilstand.

"hvad betyder deliriumstilstand?” spurgte Pafi.




Delirium er, nar man tror, der sker en hel masse, der slet ikke
sker i virkeligheden. NAr man er meget syg og {fyldt op med
alskéns mediciﬁ,'kan'det vare svart, at holde de ting, der er
sket i Vifkelighedén, ude fra dem man enten forestiller sig eller
onsker skal ske".

LE}

~""Ah; nu fo' Ar jeg".

- "Du kan da ‘godt - huske .det vidunderlige svgiméebassin, jeg
‘troede, de havde anbragt for enden af min seng den aften, kan du

ikke, Pafi? S& indbydende det wvar med sit kolige, Errstalbla

vand, omkranset af grzske sojler og gronne planter og med en
perfekt udtznit arkitektonisk belysning. Det var lige, hvad j=g
trengte ©il oven gé alle de overjvnpd 2de dage med feber, piller

- "Ja, du bad mis g4 ud o2 tag mine badebulkser pi, men je=g havde
jo ikke nogle, s& jeg blev nadt til at vikle en af de smd klude

Tiss

r
=
=
ok
=
o
'—_r
T
3
-
:'n_',
v
i
(=]
W
at

om mig, som «du bruger, nar du ikke |}
rendte runcdt i bar figur, kun ikladt dine s&dvanlige'slanger; der
stak ud her og der og alle vegne. Du begyndte at kravle ned fra
sengen;,; men si var det, din mor horte diz oz ringede efter

o

svgeplejerskerne. Der kom ogsi en meget rar lage til, men hvor

meget de end forsogte, lvkkedes det dem ikke at f& dig overtalt
til

4 i seng igen. For au havde du jo szat dig i hovedet,; at

i)
s

ue

Fe
du ville ud og svomme. Og ogsd jeg, for den sags skyld”,

oo

- "Nu bagefter stdr det alt sammen lidt tAget for mig. Jeg ved

o

faktisk ikke engang rigtig, em jeg var vagen, eller om jeg sov .

- "Ja. hvem skulle si vide det? I hvert fald ikke mig.

il sidst faldt vi ?idt til ro og gik 1

a

'nLnsandten om du sd ikke absolut skulle finde pa

i den cdér platt;l ange i stedet. Den, der gik nzsten he 1t op til
hJertet, og'som lagerne havde lagt noget s& omhyggeligt for at
kunne give dig mzlk, eller hvad det nu var, igennem den. Og hvis

cdu havde fiet den hsvet ud... det havde bare ver=t... .
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"Det havde bare vzret hvad, Pafi?”

- "Ham, din stuekammerat, Kim, han forvandlede sig til en "titg"
lige med et samme. En titi, det er sAdan en lille arrig abe, der
river og sparker og_spiser kakkelakker. N3, men saddan én lignede
han altsi, for hvis det var lykkedes dig, at f4 den hevet ud, sa
ville de ikke have kunnet lagge den iqd‘igeq, af frygt for at
beskadige hjertet. Det er ﬁoget med,réfrdétnékal éﬁres med
rﬁhtgenstréler og_g}p.g%dan noget. Du begyndte at rdbe op om, at
det wvar slangen, def.var"noget.galf me&;.;g at de bare skulle
hente et stykké papir og en blyant, s& skulle du nok tegne,
hvordan, sidan en slange skulle se ud”.

1 an

"Det sagde jeg da ikke, hva’'?

"Doktor Kirsten spurgte, om du mente det alvorligt, eller om
det kun var noget, du sagde for sjov, men du smilte bare til

hende pa den mest velopdragne mide".
- "Gudskelov!"

- "S4 hentede de papir og blyant .til dig, og der 14 du sa med
g jnene halvt lukkede og tegnede noget,; der mest af alt lignede en

tandles kam. Hvor pinligt!”

- Ja Pafi, jeg har vist lavet temmelig mange tdbeligheder pd det
sidste. Men nAr man sidan ligger her, si ser man altsd alting pa

en anden made".

- "Det skal nok passe, for bagefter begyndte du at fable om, at

dit wvandglas var fuld af smid danserinder”.

-‘"Uf Jja, de var kladt i tyll og blev ved med at dreje rundt og
rundt i ecirkler. Den mest forfardelige koreografi,'jeg til dato
har varet vidnertil. Jeg tror, de til sidst druknede og gik til

grunde i en af mine spytteseancer”.
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- "Né&j, det var en af sygeplejerskerne, der tog glasset med sig

efter at have varet inde for at skrive noget ned i bogen"”
Mo "Aha,’"

Teddy kom for at besege migien dag, -og Jjeg blev ligesom enig med

" mig ‘selv om- at “sthd ep d¢ ‘klade mig:pd -i den anledning for at

0o

&

kunne tagée imod "ham ude “i opholdsstuen. Dér.csad jeg s&, og

u

tankerne korte rundt i hovedet pA mig, uden at ‘jeg var i -stand
til at formulere dem. Jeg felte mig helt mat og havde ikke energi

til at sige 2t eneste oard,

a w g - 5 i = o » 1. - Y] T .. D i
P2 hespitalst har mar enormt wmegen frihed; man far lov til at
gore stort set, hvad der passer &n, ogf man kan modtage bescg

hvis de har sat et szkilt pa

e =1 Kabthrin, min soster eller min mor blevef og har
spist og zeovet pA hospitalet - ligssom Pafi._

Jeg husker en fZang - meget kort efisr at Jjeg var blsvet syz -
hvor min mor kom og bescgte mig. J=g tilbod hende noget mad fra
min tallerken, og hun sagde at 'au havde jeg vel ikke allereds

overhaldt det med mine baktusser’. Denne detalje sarede miz

meget. Jeg ville da aldrig dromme cm at tilbyde hende necget, Lois
der var fare for, at hun kunne blive smittet., Det wvar hun

H

gelviglgeliz godt =zelv klar over, s& snart .un havde sagt det, og
’ en dag deite vi altid a .. 74 vi spiste, niAr hun var her,
fra d dag delt ltid alt, h.. 4 pist i

og hun lagde siz i min hospitalssensg, nar Jjeg blev trat af at

Ju, for at jeg kunne lzge miszg p% sofaen, hvor hun plejedes

ligge L.

at s

i'h

S¢.7ag, den 4. juni 1988
8:00 Urolig og forvirret. Bliver dampet ned med Apoczepam.
Skal helst sove 38 meget cog sid lange scm muligt.

2

Biiver overflyttet til ensstue og ma ikike modtage bhesoz.
. =

{Jeg foclte mig zom en dedsdomt!}.
1L2:60 Har problemer med at forstd, hvad der bliver sagt til

hawm, samt hvad der hliver skrevet 1 daghbogen.
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(Her skal man naturligvis tage hejde for, at de t£il tider
skriver pd dansk i stedet for pd engelsk. Jeg har godt
nok lart temmelig meget dansk efterhéndeﬁ, men Jjeg
mangler stadig en del, ogsA selv om jeg er blevet ret
skrap til at forsté det fagsprog, de bruger pA hospita
let. Min mor har bedt om at matte kigge i min journal,
men jeg tror ikke, de giverrhende-lov. Her pA hospitalet

respekterer de nemlig patienternes privatliv meget).

]
o

100 Fortsat sort og let blodig diarg,

(Uf, sagde Pafi, da han lmste det).

22:00 Vi har midlertidigt losnet ham fra."tr&pezen”,som han
selv kaider den, for st han kan hvile bedre.
Er blevet mere klar og er igen i stand til at genkende
folk.

23:00 MA] omkring maven: 77 cm
Temperatur;: 32,6

- "Du lignede en syg hund, gjorde du”, sagde Fafi "De satte =t
skilt op pA deren i det dér sprog, som jeg ikke kan forstd, fordi

det ikke ligner det sprog, vi aber taler, men det var i hvert

¥ald for, at ingen skulle forsiyrre dig. Jeg benvttede mig af
lejligheden til at tisee 1idt i blomstervasen, nu jeg ved, at du
ikke bryvder dig om blomster. De havde vmret rvigtis dyre} o2 den
nes morgen var de helt visne. Men pa den anden side, hvis de

te
havde varet der for at live op p& stuen, som din mor sagdse - hun
havde nemlig ved hjzlp af megen sn 1edighed fadet ordnet det, sa hun

Ty v & -y Loy AT
Jiunne VaELE L3 alg
3

precis det samme .



HAMS LILLE HAND KCM FREM FOR AT KERTEGNE MIG, OG
- HVIS DET HELE BLEV LIDT FOR SGRGELIG -
FOR AT T@ORRE MINE @JNE

itil for f4 4r siden var Sankt Hanscrmene den eneste kilde til
udspredning af sakaldt "koldt lys”. Altsa med andre ord l¥s, der
ikke afgiver nogen form for varme,
Pbinqippet med Lkoldt' lys lader sig meget let demonstrere: Man
skal blot fylde et syltetojsglas med Sankt.Hansorme og derefter

tilgette et rit ag. Fdcet bliver ikke, som man maslke skulle tTro,

til spejlisg, hvilket er =%t tydeligt bevis pa
varelse uden samtidig varme.

. : Lo o B s ke SRR S EEas Bt ; oo e T T
Og scm tiden gAr, spiser -de smd insekter sig trklke og wveltil

ikke l®ngere: Japanerne har nu opfundet et

gennem en plastikslange, at udsende en kold lyvestrale, Og taikst
vere =n nvliz reduktion af denne slanges omfang A hele to <m
den nu blevet msre "brugervenlig". Med brugervenlig mshes, at den
af patienten til hjelp for Llegerne i deres under-

ikke nok med

Tt 3Ll L 2,
i 3;!&_

De indledende manevrer til forberedelsen af dette store eks-

periment kaldet gastroscopi, bestod i, at jeg ikke mAtte indtasge
) = 3 f’ﬂaf-\@ Jkuj.n
hverien vadt eller tort i 24 timer forinden.
g det til trods for at man til stadighed indprentede miz
stigheden af, at jeg tug pd 1 vegt, noget der indebar, at jeg
dagligt mitte lade mig udsztte for den psrkiske tortur, det var

at skulle std op pd vaegten,

Formilet med eksperimentat, hed det

hvorvid: urderte snede led af mavesir

delikateszser.
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Denne morgen tilkaldte sygeplejersken to af disse hvidklazdte
mend, hvis job det er at transportere patienterne rﬁndt 1 deres
egne senge pa de kilometerlange hospitélégﬁnge. -

Jeg blev trillet afsted, fulgt af nysgerrige blikke fra de andre
patienter, der altid noje holdt weje med, hvem der blev Lkort
afsted og af hvilken gfund. Jeg dzkkede mit ansigt til med det
lagen, jeg havde over mig, for at forskrakke dem og fa dem til at

tro, at jeg var et lig.

Somme tider gik Kathryn eller min sester med, nar jeg skulle til
undersdgelse fer at cse, hvordan det foregik. De mente ogsa, det
var vigtigt, at man pd hospitalet var klar over, at jeg ikke ~var
alene, zid de ikke pludselig begrndte at lave smd, sjove elkstra-
eksperimenter med mig. Selviplgelig var jeg talknemmelig over, at
de tog med, men samtidig brod jeg mig ikke rigtig om det. De blew
nemlig mere chokerede over at overvare undersogelserne, end Jjeg

selv blev over at deltage.

WA, men denne gang blev jeg, efter endt rejse, ovarrasket aver at
findé mig selv i noget, der mest af alt mindede om et TV-stﬁdie,
og hvor vaggene var dakket af ikke mindre end seks fjérnsynsap—
parater. Men i stedet for producers, tekniﬁkere og fotografer,
bestod modtagelseskomiteen af en enkelt lmge og en sygeplejerske,

Min lille tepjabe Pafi 1l& gemt nede under hovedpuden. Han er
nemliz altid med mig, ndr jeg skal til underscogelse. SA ligger
han dér og holder mig med selskab, cg ind imellem straklker han
'sin lille hind frem for at stryge mig over haret eller, hvis det

hele bliver lidt for sindsbevigende, for at torre en tare bort.

Sygeplejersken rakte mig et af de omtalte apparater med koldt Lys

7]
et

og bad mig uden videre satte det til livs. - "Funne Jjeg fA
glas vand”, bad jeg. Og alt imens jeg dromte om letfordojelige,
fyldte butterdejssnitter, tvang jeg mig til - som den naturligsﬁe
ting i verden - at lade kablet glide ned, hjulpet pd vej af smid

slurkes vand,
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Plaglsel ig Fandtes alle seks tv-apparater pA €n gang og blandede

op for noget, der md kunne beskives som varende intet mindre end

en -Abenbaring. At tanke sig at maven ingenlunde wvar bled og’

lvs=rod indvendig, sadan som jeg altid havde forestillet mig, men
derimod brun og fuld af hejdedrag og fordybninger. Rundt om 1
‘dette landskab 13 smd hidder ristet bred p& lur, og . over store
strahnlnder herskede noget D‘rcmllo't slam,”som jeg ikke mindedes
at have fortzret pa noget tidspunkt. Sorte grotter udg jorde
skjulestéder for tusinder af brogede anonymiteter 1 forradnelse..
0g som om deit ikke tunne vare tilskrakkeligt, si hang der pa
Yoot bredsic :
derne nogle sakkeformede kirtles; hvis missicn givetxls var at

i
strangulere maden, inden den egentligs fordejelze kunne begvndsa,

Efter ca to timer kunne vi igen forlade studiet, hverken ricer

4]

cller fattigere end da vi begyndte eksperimentet. Det var nemlig

u

il

ikke lykkedses at inde nozet af interesse for den hojer

s

™

Q
lezgevidenskab. Sidan var det ofte. De ledte og men fandt

aldriz det, de sogte efter. De prover, der blev sendt til

L
Ui

laboratoriszz, kom :

P2 denne ekskursion til hospitalet koncentrereds min sygdom si

e

Ua

fortrinsvis om en helt ustyrlig diare.
Dagen efter bragte de mnmig +ril et andet studie, og hsr- g

undersogelsen ud pa, at de stak et videokamera =r i snden pa wmig.
o}

g foruden kameraet 1 ovrigt

os
slukke ojenbryn. Bagefter folte jeg mig temmeliz medtaget, 0F
t

T
41
ct
e
Ll 5.
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=
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t
tabletter svulmer op i maven, nar man drikker vand.
Jez spekulerer somme tider over, hvor manze flere af di
elektriske huJ:erwd mar har Fankt sig at stikke op 1 mig eller
lade mig sluge. En blaznder nédske aller en brodrister, Eller hvad

med en af de der elektriske knive, man brugsr nu o= stunder £il

at partere skinker?
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det vaere en lille bid taxa mere?". "Mmm, dette SAS rutefly er en

ren delikatesse",

Men alle disse undersedelser er vand ved siden af den frygtede cg
alt for hyppigt tllbaoexendcnde bronchoscopi. Her skal man ikke
som tidligere indhalere ben&nntm kanera med lvys og hvad ellers

dertil herer gennem munden. Nej, lakkerierne skal 1ndenbords via

nzsen for sd at blive saznket ned, til de nar lungerne. Under hele
processen, sprojter de med vand som fra en havesprinkler, alt
imens saksen flittigt forsyner sig med lahporatorieprﬁver.

Jeg har set nogle af de andre patienter, i desperation, banke
hovedet mod vaggen efter at have faet meddelsen om en forestiende
lungsundersogelse. Men hvor forfardende denne undersogelse end
mAtte vare, s& er den meget vigtig. Det er nemlig den eneste
mide, hvorpi man kan finde den berygtede Prieumocistis Ggrini, en
lille bakterie, som blev opdaget af en brasiliansk lage., Denne
lille fatter er ophavsmand til en lungsbetandelse, der mere end

o
L

el

én gang har stedt en patient til hvile. En af mine venner per
hospitalet er i ojeblikket hArdt angrebet af den og ligger 1

respirator.

Det er muligt, at den smerte jeg nu gennem lengere tid har haft
i den nederste del af hojre lunge, er et produkt af dette 1lille
baests tilstedevarelse. Men det kan selvfoigelig oZsa skrldes et
umiddeholdent forbrug af cigaretter, der ikke lmngere vil finde

sig i at blive ignoreret.

"Hvis du synes”, sagde Pafi til mig, "=s& vil Jeg godit, n=ste

‘gang, de har tankt sig at udforske dine lunger, smugle et par
1

]
|

bananskrzller ind. SA kan jeg smide dem pa gulvet foran sygep

()
b
i
o
Iy
H

jerskerne og lw:gen, sa de glider 1 dem. Hvem ved, maske t

]
H
m
=

" .der si& si meset tumulter, at de glemmer dig og lader dig v
fred”.

Jeg

ct

"Ha, ha, nej Pafi, de gor Jjo bare deres arbejde. For a
slkal kunne blive rask igen. Men ved narmsre eftertanke var det

mAske ikke s& dArlig en idé at smide en hananskral eller to foran
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den sygeplejerske, der kommer cg vaklker mig kl. 7:00 om morgenen
for at tage min temperatur. Specielt foran hende den perverse,

der insisterer pd, at jeg skal stikke termometret op bagi”,

Ni&r dette fanatiske fruentimmer, smilende og med sit kviksolv-
bytte i handen, forfsjer sig bort, kan jeg lige néd at sove lidt

videre inden meorgenmaden.
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v
"MENER DU AT LEZGEN STAK EN FINGER OP I ENDEN PA DIG -
UDEN CREME ELLER NOGET?"

Hogpitalet har alle patienternes diater kodet_ind i et computer-
syvstem med smi lkort til hver. Systemet fungersr helt fint -
nzsten hver dag. Dog bliver jeg ikke langere forbavset, nar de
engang imellem bringer mig Jjordbazrmarmelade og spagetthi

bolognaise til morgenmad.

Og hvor meget Jjeg end insisterer og udfrlder kort sammen meacd
dimtisten, er det endnu ikke lykkedes mig én enesie gang a fa

dem til at give wig den der lakre, klare suppe med kod- o3
i Derimod kommer de rend=nde med alt muligt andst:
elsuppe, kartaffellos og, til dessert, rode ka

land maA uden tvivl ware storproducent af karrtofler.

Mellem k1. 8 og 10 om morsgenen er der audiens for en hel parade
atf forskellige personer. Forst dem, som s=zlger slik og aviser,

KIOSK stdr der pi de sm& vogne, de triller rundt msd. Det er

nemlig navnet pA de sm3 forretninger, man kan finds overalt, og

hvor der szlges dette og hint af aliskens ting o8 sager.

Jeg kober gerne et stykke chokolade - sAdan som en slags reserve

= PR e RO T, ST IR T =11 lineske for a -
og maske ogsa en avis. roiictiien =Sirler Berlingsike ifor at se on

der skulle st# noget om mit dansekompasgni eller om de sidste nve

opdagelzer inden for +videnskaben hvad angldr basynderlige

sygdomnme .

Derefter kommer dem fra biblioteket for at udline boger, Imellem
bogerne er nu ogsa min egen, GIORGIO, bAde pa ensgelsk og pa
dansk. Nir jeg engang fir oversat de andre, tror jeg, at je3

sénde dem hertil ogsad. Jeg har foraret eksemplarer af GIORGIO til
nogle af lagerne her pd hospitalet: Til doktor Nislszen, - ti
doktor- Iverupn og Lll Soren Tnore en. Jeg ville gerne forare hele
det forste oplag af Jenne bog til AIDS-FONDET. Imdtil nu er det

den eneste af wmine boger, der er udkommet pa dansx,

_ u/‘"ﬂ?h‘c’

eld e S F
rd



N2r de ellers har det, léner jeg PARIS MATCH. Der er Abenbart
ikke andre, der laser det. Forleden bragte det en meget smuk
artikel, der omhandlede personen Jesus Kristus set fra en ny og
bevegende synsvinkel: Den rejste kl.a. sporgsmidlet om Jesus mon
oprindeligt friviliigt havde udstiet alle de pinsler, han blev
udsat for her pa jorden, eller om han i virkeligheden blot, som

i

et let offer, havde underkastet sig Guds egen frivillighed,

der skal se lamperne efter, dem, der

Q‘n
(o8
()
=]

Om morgenen kommer ods

vasker badevarelset, sorger for rene handklader, vasker gulwet

under sengen og skifter sengetejet, mens man selv
- det er de helt fantastiske ‘£il - , dem der
eller juice for én og dem, som kKommer med rent,
stadj tll én, der dufter som om, det var helt nyt., Lange og korte
underbukser cg undertrojer, der er é&bne ned foran, for a man
undgdr at klippe dem i stykker 1 ncdstilfalde - siddan scm det
cskete for min kare, gra undertrejs. Den var blevet vad, og det
Vvar iimul =t f& den over hovedst p& mig pa alle d=

slanger, Jjeg havde faet k

¥l
O
O
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Ensang - for at se om de iikkke ville lade mig scve i fred -
provede jeg at l®gge =t skilt »pd maven, hvor der stod: "FORSIG-
T e

TIG, SVAGELIG PATIENT HERUNDER", hvorefter
ned under dinerne, Men de holdt sig skam ikke spor tilbage af den
gfund, ¥A. nir alt kommer til alt, er .=t mdske fordi desr er 40
, der er lize s& svagelige som
1v. 0g ogsd Pafi hjalp lidt til med at boycot'e min idé

t grifle en tiifojelse om, aé-meddelelsen
vfolgelig ikke gjaldt chokoladedamsn. At hun skulle veare

1
velkommen ndr som helst, dag som nat

Hver dag omkring k1. 11 kommer lagen pA visit. Han undersoger mig
her og der og alle vegne, og nadr han lytter til mine lunger med
sit stetoskop, bliver Pafi altid musestills, for at lagen ikke

il

3!
i

skal blive forztyvrret og kKomn t ovaerhore eventuelle mislyde
m

i

. - - 1 -3 /= T 4 - 1 wl _ ~ b~ :
i bronchiernes. Det betyder memlig altid det samme: "Gri

infektion”.
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# ’ ; L & .
- "Hvad zskal det sige, at lsgen sadan bare stak en finser op

s

enden pa dig ... uden creme eller nogen tin spurgte Pafi mig
a

o™
=
g, da han i smug havde overvaret omtalte seance
- "Ja, puh ha, Pafi. Det kom he2lt bag pa miz. Oz det s=1+v om han
t

e gummihandskerns pa lige

- "Det kan jo vare, at han havde mistet sit ur og lige ville =e,

om det skulle vere dig, der havde slugt det

TT - 1 . ™. e NE . a - - a e s o i = 1. ]
- "Ha, ha, na, Pafi. Yej, du ma ikke fa mig til at 2vine, for =i
, "
tisser Jjeg bare I sengen .

N ;

% ~ L. . . A C -
Da a2 enesile, iordi man Tror, hamnm 2y 1 tamillse med

Lidt =zenere ankommer kanvliedamen med sin 1ilile wvsz2n Fuld =F

o ] - - . ~ 3 ! 1 .
men nér de bezgiynder at stikke mig 1 armen for at checke anti-

Somme fider fylder de omkring tolv glas cp med blod for at kunne
underszoge alt ned til mindsts detalje, inkluzive hvilken

blodprever pr., patient. Jeg kan-da didrligt forestille mizg, at man

skulle kunne tappe mere bled af en patient end det

feie

for. Jeg trer fakt

H g e o - Jr . o e 2
gy UST WA S L3928 OpP had de




26
"Det hele ville vazre si& meget nemmere, hvis duz havde haft wvat

trauld i stedet for alt det rodbedesaft”, kommenterer Pafi.

og



"MAMA MIA'!" SAGDE PAFI,
FOR HAN VIDSTE GODT HVAD DET HANDLEDE OM

Min stue ligger pd anden etage. Hospitalet har i alt kun tre
etager, men til gengald er grundarealet stort, ofg bygningerne
ligger omkranset af haver. Nar man pa min afdeling ikke har

remedierne til at udfpre en bestemt undersogelse, bliver Jjeg

sendt til forseog pa forste sal.

Der er ingen granser for det antal af prover, de finder pé& at
praktisere pA ens person. Det kan vare ret trzls

vaere pioner inden for en nylig opdaget svgdom, -f
at der ikke er det stykke af ens anatomi eller den pludseligt
opdukkede ejendommelighed, der ikke straks skal underkastes
nezrmere forskning. Og det til bunds. Men s& har jeg da den
tilfredsstillelse at vare bekendt med samtlige de underseogeslser,

der indtil dags dato har eksisteret pa markedet.

Ind imellem bliver Jjeg sendt til "scanning”. Scanningen giver
nemlig detaljerede oplysninger om alt - inklusive om Jjeg har
husket at rense orer eller ej. Jeg bliver stuvet ind 1 et

radselsvekkende kazmperor og skal sé ligge fuldstendig stille uden
at bevage en muskel. Det er faktisk mere trattende, end man
skulle tro, og somme tider er jeg helt om i tanderne, nir Jjes

kommer ud, af ikke at have mittet bevage kaben.

En anden dag fandt de péa den geniale idé at tage en prove af
hoftebenet for at se, hvordan min knoglemarv. havde det. Pafi fik

det helt d&rligt, da lagen begyndte at bede om hammer, skrustrak-

[o—

e

Lo}

og diverse andre hobbygrejer. Mig gensrede det nu ikke sa
meget, og siAret helede faktisk ret hurtigt igen. Reultatel al
proven viste, at kncglemarven fortsat wvar 1 stand til at
producere rode blodlegsmer, omend de hvide glimrede noget ved

deres fravar.
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- "Jeg tror, vi skal have taget nogle billeder af det indre oje”
- sagde genlagen - "for at forhindre en eventuel citomegalo-virus
eller toxoplasmosis-infektion i at udvikle sig”.

Det har taget mig lang tid,. men nu har jeg da omsider lart at

sige de to ord.

S& blev den bagest liggende del af mine ojne fotograferet,
hvilket kr&véde, at jeg var totalt bevidstles hele eftermiddagen.
Bagefter fortalte légen mig, at der faktisk havde varet en
infektion: Bagest 1 det hejre @je havde jeg et langt ar, og i det
venstre et mindre i den ene side. Et mirakel at ojnene stadig
sad, hver de skulle.

Jeg havde nu aldrig rigtig hafi ondt i ejnene for, men jeg havde
3 =1 = g=1

dog hemzrket, at lyset somme tider generede mig mere end normalt
G " =]

var., Hvis der for eksempel var meget sol, plejede jeg at dakke
ojnene med en maske i stil med dem, man fAr udleveret 1 et fly
for at kunne sove, Men Pafi bred sig ikke om den og tog den altid

af mig, nAr han kunne komme afsted med det.

P A T

- "For mig at se er det =neste rigtige en rygmarvspunktur”,

forkyndte en anden af de utallige lager, der havde med min saz a

ot

gore, Resultatet af denns punktur har hidtil altid varet

e
negativt, og punkturen i sig selv generer mig ikke synderlisgt,.

Den gor ikke ondt, sd jeg kan ligge og benytte tiden til at
tenke, imens den stAr pid. Det at tznke bliver en uhyre vigtig del

af ens hverdag, nidr der er sd meget andet, man pludselig ikke

e

ar .

"Vi foretaser en ny bronchoscopi i naste uge. S& md vi se, om

Pentamidinen har gjort gawvn, eller om vi hellere skal fortsatte

med Sulfatrim”.

- "Mama mia'!", sagde Pafi. Han vidste nemlig godt, hvad et betod.
- "Rentgenstriler fra tdspids til haArrodderne”". Og altid skulle

man ligge og vente i lang %id forinden i en kold korrider fuld af
senge med gamle, der alle sammen ventede pd, at det blev deres

TRk .

P



"Elkkolod”, inzisterede en anden. ‘Det var sidste skrig og min
absoclutte favorit. Undersogelsen gjorde ikke ondt, man skulle
ikke have apparater stukket ind eller op nogen steder, og sa var

den oven i kobet underholdende. Man kunne ligge og kigge med pa

de mange interessante scenerier, der viste sig pd fjernsynssker-

mene.,

"Jeg tror, det bliver nodvendigt at lade en neurolog kigze

n

nzrmere pad den stivhed, han har i benene .

Faktisk lige siden Jjeg var med Kathryn i Leondon 1 Jjulen -23,

havde jeg haft fornemmelsen af, at mine ben dansede solo, og

senere, da vi var kommet tilbage til Kobenhawvn, begyndte jeg at
n

a

frl 3]’.‘00161]](31 med at ga «‘E‘. fliSEbElagte fOl‘tOV-—u. Je:‘ b- }
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fele mig mezet usikker, nar jeg korte bil.

1idt efter 1lidt blev ‘mine forsdler sa overfolsomme, at Jeg
hverken kunne klare, at man kildede mig under fodder eller Za-

mig massage. 0g det var et besvar uden lige at finde sko, J

iy
ue

kunne holde ud at have pd. Jeg begyndte at vralte afstsd som en
=2 .

and for at holde balancen. Jeg hadede det oz var bange for, at
folk skulle tro, jeg var fuld. Jeg, som ikke havde rort en dribe

spiritus det sidste Ar,

o

Neurologen hed Thorvaldsen ligesom den beromte billedhugzger,

mig meget noje med et lille vibrerende apparat;

.+
[

Han undersogts
som han lod glide op og ned ad benene pi mig for at mdle min

sensibhilitet. Han fandt ud af, at begge ben var temmellg hadrdt
medtagne helt op til li&rens, og at mit underliv ogsd var begyndt
at lide skade. Jeg métte svare ja pd alle de spergsmidl, han
s jeg stillede ham sporgsmdlet om, hvad Jjeg
havde i vente, svarede han, at det kunne han ikke sige med

sikkerhed idet ‘en s&dan peclimiele eller mieloneuro eller

rygmarvslidelse (!) udviklede sig forskelligt hos forskellige
mennesker, men at jeg i hvert fald ikke skulle vare nervos for,;
at det slog siz pd hjernen. Det var jo da betryggende at vide.

-~ "MAske wvar det en ide at renss

2z
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Men for at gore det, skulle jeg have varet sendt til et andet
hospital, far den behandlingsmetode fandtes ikke dér pA stedet,
S& det blev aldrig gennemfgrt, selvom der var en lille sandsyn-
lighed for, at en blodrensning ville tirre de sm& wvirusser, der

havde placereg sig 1 nervespidserne.

Kommunikationen mellem hjerne og muskel syntes .at vere 1
sorgeligt forfald.

Jeg gav mine ben ordre om at flytte pd sig, men de blev, hvor de
var og rorte sig ikke ud af flakker.

NAr jeg lagde mig om aftenen, var jeg nedt til at se efter, om nu
ogsA benene var kommet med op i sengen cg ellers lofte dem op me«l
handerne. En eftermiddag kom en af plejerne ind til mig og gav
mig, som den naturligste ting 1 verden, et par krykker. Dem
begyndte jeg sa at bruge,; og det wvar en stor lettelse ikke
lzngere at skulle klamre mig til wveggen, til andre mennesker
eller til den gammelmands—géstol, jeg havde féet. ind pa stuen

under mit lange ophold i juni, for at komme omkring,
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EFTER MIT TREDIE FALD BEGYNDER JEG AT BLIVE BANGE

Eftermiddagene pa hospitalet er lange og snegler sig afsted.
Om vinteren bliver det tidligt merkt, og det elektriske lys er
"tandt hele dagen. " UUdenfor er det koldt, men indendsrs er
hospitalet godt opvarmet. For det meste 1 hvert fald. Jeg husker
den forste gang, jeg var indlagt. Der var et eller andet galt med

radiatorsvstemst, og min soster fik tiden til at 24 aned at stoppe

huller ud med engangsvaskeklude

Om sommeren er det meget varmt, og vi lader altandeoren sta Absan

eller gir en tur ned 1 haven. Solens striler nAr helt hen til
sengen, og hele stuen er som en bageovn. Det er svart at kon-
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eg bare at ligge og kigge op 1 loftet.

Jeg er blevet spurgt om jeg ikke, nu da jeg ikke horer radio, har
lvst til at hore noget musik pad band i stsdet. Men det har jeg
ikke, for musikken andrer de folelser, jeg har indeni, cg det vil
jeg helst undgd. Jeg vil have mine foglelser i fred. Leve med dem
som de er. Leve i nu'et. Jeg vil vere helt klar. Jeg vil betrazte

2 .

hrert et blad, der falder pid min altan. Og det keder mig aldrig
= =

|-+

at Lkisge pd loftet over mig.

Sidan omkring kl. fire om eftermiddagen kommer de forbi med den
1ille tevogn og giver ¢s en ekstra kop. Udvalget bestar af te, te
uden smag, kaffe, koffeinfri kaffe, der smager som abepis
{undskyld Pafi) og saftevand, som regel 1 en rodlig farve af uvis
ocprindelse, Hvis man er pad sgod fod med sygehjalperen, kan man

ell,
somme tider f& hende til at hente en proteindrik, eller hvad man

nu ellers har flet deponsrst, fra hospitalets koleskahb.

srafter er der kun tilbsa
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frensmaden kilokken halv selks. Jeg

m
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e
ude i opheldsstuen., Dest er alr faor larmends. Derfor beder jeg
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ogsd altid om at f4 en stue, der ligger =& langt som muligt fra

ovrholdsstuen.

Om aftenen gir Jeg tur i de endelose korridorer. De er brede og
mobleret med store sofaarrangementer. Der er ogsa smd, indendors
haveanlazg med smuklke skulpturer og drivhusplanter.

Hvis jeg fortalte mine venner i1 Colombia om det, ville de ikks

ct

tro mig. 0g sa er Hvidovre Hos ital Jjeo ikke engang noge
privathespital, men derimed ejet af staten. P4 den anden side; et
eller andet sted skal de Jjo havne, alle de skattepenge, man

betaler her 1 landet.
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Ah ja, og s& som en af dagens hojdepunkter vejer jeg mig pa d
store hospitalsvagt. Som regel med masser af toj pa, for at undgé
en alt for democraliserende tilbagemelding. Ndr alt kommer til
alt, sA& har man jo i ogsd to] pA kroppen lanct det meste af
tiden.

iklke pad tide, helheden i hetragt-
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Er det maske
ning?

NAr jeg "gAr tur" om aftenen, er Jjeg nodt til at have én eller
anden med til at hjmlpe mig med krykkerne, eller, hvis jeg ikke
har sad mange krafter den dag, ti1l at skubbe mig i rullestolen.
Tidligere havde jeg ikke brug for nogen, men efter mit tredie
Fald, er jeg blevet bange for at =4 aLene. Og det s=1lv om jeg er
besyndt at g4 til frsioterapi hcs en magtig dygtig larer, der
hedder Jesper. Jeg er den bedste i klassen til at udfor
ovelserne, men det hjmlper mig ikke meget p& mine aftenture. Jeg

har mistet balancen og bliver nedt til at g4 og kigge ned 1

gulvet hele tiden for at se, hvor Jjeg satter fodderne. Forv

overhovedet at vide, hvor de er. Det er svart at vanne sig til.

Saddan bevager vi os si4 fremad gennem gangene, min folgesvend og
jeg - mesget langsomt, alt imens vi kigger pa de malerier af
forskellige kunstnere, der nasten altid hznger udstillet pAa

vaggene., 0Og ind imellem hviler vi os 1idt i en af de magelisge,

o

gronne lanestole,

Arpariroeii
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Vi kommer forhi frisersalonen, banken, flere forskellige kiosker,
to cafeteriaer, et nydeligt kamufieret kapel, prasten Runas
kontor.og socialradgiverens ag slutteligt en blomsterforretning.
Den bryder jeg mig ikke om og kigger altid forbi den. Jeg mener,
det er en synd at sﬁére blomster-af for at szlge dem i stedet for

at lade dem leve i naturen, hvor de horer hjemme.

NAr jeg Sédan'gér tur} snakker jeg altid lidt med nogle af de
. . =<
andre patienter. I dag snakkede jeg for eksempel med en ingeﬁ%r,
der var blevet smittet med virusset 1 Afrika, noget der lod til
at bekymre Pafi en del. Han var rejst fra sin familie for at
udfere et meget_godt betalt Jjob dernede, og vendte hjem med
masser af pense - og sygdommen i tilgift. ‘Ens liv bliver i1kke
altid sadan, som man planlazgger det, og man er nodt til at tage
det, som det kommer. Der findes ingen nodudgang. Man ma bare

acceptere det som det er,.

Pafi er selvfolgeliz altid med pa mine smd aftenture. Engang var
der en svgepnlejerske, der troede, det var et barn, jeg bar pi.
Guderne mad vide, hvor hun fik den idé fra. Godt nok har jeg morke

ojne ligesom han, men Jjeg er knapt sa ladden.

Det sker ogsd, at jeg gir hen til telefonen og ringer, men det
bliver sjaldent til s& meget, for af en eller anden grund er mine
venners telefon nesten altid optaget. Eller jeg sender midske et
brev, hvis Jjeg da orker at gd ned til postkassen. Bagefter vender
jeg tilbage til min stue og forseger at sove lidt.

Forst ligger jeg og vender og drejer mig et stykke tid for at
prove at finde den mest behagelige stilling, alt imens Jjesg
forsoger at f3 hovedpuderne til at ligge ordentligt. $S& organi-
serer jeg plastiktallerkenen og mit vandglas pa natbordet, for at
Jjeg ikke i sovne skal komme til at tage fejl af, hvad der er
hvad. Jeg satter sengehesten pd plads for ikke at falde ud af
sangen ¢3 ringer efter Srgeplej%?sken for at fA persiennen
lukket. 0g nu hun alligevel er de¥, beder jeg hende om med det
samme at ordne, hvad hun stal, si ét hun ikke senere beshover at

komms rendende og vekke mig for at sporge, om jeg sover,
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Normalt kan jeg ikke lide at tage den sovemedicin, de giver mig
her pad hospitalet. Jeg bliver helt rundt pd gulvet af den og
foler mig som en idiot. Men hvis jeg péd den anden side ikke tager
den, si& kan jeg ikke falde 1 sevn. S4 det er i wvirkeligheden
meget indviklet. HV;S jeg tager den, begdr jeg dumheder som for
eksempel at tisse i sengen, og Hvis jeg ikke tager den, er Jjeg
trét hele den naste dag. Jeg har forSﬁgt mig med flere for-
‘skellige slags medicin, for at se, hvilken der giver mig det

bedste resultat. Pas;spg,rpasisin... hvad ved Jjeg....



35

VIII

JEG ER HENDE TAKNEMMELIG FOR DEN FRIHED HUN GAV MIG
- FOR HVAD HUN GJORDE MIG TIL
0G FOR AT JEG KAN GORE SOM JEG VIL

' _ 'Hvad er det for en sprejte, din stuekammerat far hver aften?”
= spufgfe Pafi‘pa et tidspunkt, hvor jeg delte stue med én svensk

" fyr, der Var'keramikyer.

"Jeg tror det er morfin, de giver ham, for han har en in-
= -

fektion, der gor, at han har mange smerter i ryggen" - svarede
7 =1 =1

jeg.

-~ "Du milde banantra'”", udbrod Pafi, "med ham dér fuld af morfin

og du med dine 12 cortisona tabletter, der far dig til at grine
cg té dig som en evnesvas, tror du si, at jeg vil vare 1 gode

hander i lobet af natten?”

"Rolig, Pafi, der er ikke noget at vare nervds for. Jeg sover
alligevel nmsten ikke - ikke engang med den sovepille, de giver
mig, sd hvis du har ly¥yst, kan vi ligge her og snakke sammen. Kom,

hop ned under min dyne”.
- "aiii, hvor hyggeligt. Jeg elsker at sludre. Jeg kan Jjo
alligevel ikke lukke mine sjne .... OZ s& er der ogsid stadig sa

mange ting, Jjeg ikke ved om dig".

- "Godt, hvad er det, du gerne vil vide, Pafi?"

"3h, der er s meget... For eksempel om det er rigtigt, at du
har danset pa et teater - s&ddan med rigtige projektorer og
alting!'"

- "Jo, det er rigtig nok. Og Jjeg var den bedste. Den bedste 1
hele verden. Jeg lavede nogle valdig gode forestillinger, cg der

var publikum, der kom og s& pad.. Godt nok ikke g8 mange, men det

P ey
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gjorde ikke noget, for de lo, og nogle af dem grad en ille

smule, og det kunne jeg godt lide. Det var en dejlig tid".

- "Nej, hvor spandende! ... Og hvad mere?"” insisterede Pafi og sa

ua

meget interesseret ud.

- -"Jeg larte godt nck aldrig at svinge benet op til nasen, men
det -skvldes nok, at min nazse sidder lovligt hojt oppe. Men sa
kunne jeg lave en masse andre interessante bevagelser i stedet.

Jeg kunne for eksempel std pid et ben uden at miste balancen".

q

lot. Og hvordan var dansestykkerne sa? Var de sfdan som smi

o

historier, jeg ville kunne forsta?

-~ "Ja selvfolgelig, Pafi. Og du kan da stadig se dem, tror Jjeg
nol, De er vist alle sammen optaget pa video. - Jeg lavede et

meget smukt danse-teater stykke, der hed DEN §ED§TE VALS. Det
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handlede om en gammel og fatiig adelsmand,ﬁﬁiwdt i smoking,‘ﬁeq
dansede en vals af Strauss med en stol. Et andet stykke hed
TUNGEMAL oz handlede om de problemer, folk har med at kommunikere
og forstd hinanden. 3Scenen var en strand, hvor dansere i
gsammeldags badedragter spillede med mursten, bolde og paraplver,
Jeg har ogsd skrevet et stykke om en lille dreng, der skal 1
skole for forste gang. 0g¢g selv om han har et able med til

frokenen, er han alligevel meget bange og engstelig”.
"Uh, det lyder ikke rart".

"For at forestillingen skulle formidle den rette stemning og
tage sig rigtigt ud p& scenen, var jeg hﬁdtrtil selv at fole mig
pracis lige s trist tilmode som drengen i stykket., S& jeg gemte
mig bag scenetappet og trak mig selv 1 orerne, indtil jeg fik
tdrer 1 e@jnene.

Musikken blev sat pd — en arie af Norma, sunget af Mar{ia Callas -

og jeg kom ind pd scenen og begvndte min dans...'

--"Grad du sa”"
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- "S5omme tider. S& kom jeg til at tanke pA min egen barndom, da
Jjeg selv var en lille dreng og korte med bussen i skole: Der var
en dreng, som altid hev mig i ererne, og som lo ad mig, fordi jeg
altid havde armerne pa& min sweater rullet helt op til albuerne.
Mine arme var megéf lange, og.det far ikke til at finde en
“sweater, der paésede mig, men hvis Jjeg rullede @rmerne til-
‘Skrakkeligt hojt op, var der ingen, der lagde marke til, at de
var for korte og at ribkanten forneden var trukket helt skav i
forspget pd at gere @rmerne lidt langere. 0Og kan du forestille
dig, Pafi, den dumme drreng sagde, at det var tosezrmer.

Det var en spinat-gron sweater i uld med v~-formet halsudskszring.

Den var radselsfud”.

"Din mor sagde ellers, at du aldrig havde haft en spinatfarvet
sweater, men kun rede, for det wvar den farve, skoleuniformen

skulle have”,

- "Vrovl Pafi. Det med uniformen var kun om onsdagen. Eller var

det om lordagen? Det kan jeg ikke rigtig huske, men under alle

omstendicheder havde jeg en masse spinatfarvede sweatre - alle
~

fuldstandig ens. Og gra flannelsbukser. Igennem flere ar, gav de

mig det samme toj pa hver dag’.

- "Det var fordi din mor mente, det wvar bedst ikke at vigte sig

med at have meget tej”.

"Ja, hun skulle altid overdrive. Jeg skrev engang en drejebog
til en bernefilm med hendes overdrivelser som hovedtema. Jeg
hiber, den bliver til en rigtig film en dag; den er nemlig meget
mbrsom. Jeg har kaldt den MATTE VI SYNKE I JORDEN og den gar ud
P2 at alt, hvad moderen i filmen siger, bliver til virkelighed.
Nir hun for eksempel siger til bornene, at de spiser som svin,
vupti, s& forvandler de sig straks til svin, eller hvis hun
siger, at huset minder om et kloster, sa forvandler det sig
faktisk til et kloster fuld af honger. Og séddan fortsatter det,

indtil de til sidst alle sammen synker i jorden'.

- "Men alt det, din mor sagde, var da ikke dérligt, vel?"
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- "Nej bestemt ikke Pafi. Snarere tvartimod. Somme tider kunne
hup sige de mest vidunderlige ting, og hun stottede mig altid
hundrede procent i alt, hvad jeg foretog mig. Da jeg var lille,
roste hun mine tegninger og kladdehafter (jeg gemmer dem stadig)
og senere mine fotogfafier, minermaleriér, de sma fprt&llinger,
jeg laye@e,_kasserne 0g collagerne. Det var hende,‘der opmuntrede
mig og,gaylmig stodét til mange af_de/ting, jeg hér gjoft‘igennem
tiderne. Jeg har varet‘heldig at kunne gore alle de tiﬁg, jeé har
bt lyek L0 '

1

- "Som hvad, for sksempel?”

"3h, alt muligt. Fra, da jeg droppede arkitektstudiet, at rejse
til Israel til, efter at have afsluttet matematik pad universite-
tet, at rejse til Canada, f& en eksamen dér og begynde at studere
kunst samtidig med atjeg dansede, og endelig til at starte mit

eget dansekompagni og sl4 mig ned i Europa”.
- "0g alt det hjalp din mor dig med?"”

"Ja Pafi. Det er hende, Jjeg kan takke for al den frihed, jeg
har haft og for, at jeg er den, jeg er i d=z; for kreativiteten
og hendes evige opmuntring og f:r, at hun altid har givet mig lov
til at gore, sor Jjeg ville. Jeg har altid beundret hende. For
elksempel forii hun valgte at arbe jde, selvom jeg nu; efter at jesg
ar blevet voksen misks nck mener, det havde varet bedre, om hun

var blevet hjemme”.
"Og hvordan si med din far?"

- "vi snakkede nesten aldrig sammen, men vi har oplevet nogle
rare stunder sammen 1 ta%shed. Jeg kunne godt lide, ndr vi
gspillede tennis, eller ndr Jjeg fik lov at tasge med ham pa
kontoret. Jeg tror aldrig rigtig., han har forstdet, hvorfor jeg
ikke er endt scm advokat ligesom han selv. Det, jeg har beundret
hos ham har altid vasret hans arlighed, hans intelligens o3 den

ro, han udstrilede. Jeg er ham talnemmelisfor hans forstaelse og
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for hans tavshed, og Jjeg haber, at han ind imellem har varet

stolt af de ting, jeg har foretaget mig”.
- "Hvad med de andre mennesksr i dit L1iv?"

r er nogle mennesker, der holder meget af mig. SA meget

ol
ct
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eg til tider ikke foler mig 1 stand til at leve op til det.
este udfordringer er ikke altid dem,; jeg dnsker".

- "Har du stadig kontakt med dine venner i Colombia?”

AW : £ 4 i~ - -~ =y & - B
¥ei Pafi, ikke ret et Jjeg god
- 1e 2 - 3 = 3 g 3 + =
nolt zAei 1 gang med A Fil presten
T =T . -, - i~ s
Carlecs Edusarde, £il Mer Juan Camilo <z til Maria Sara
il e : Paigm  a I i1 Custavo @ i1 maw
ediade v le T ad 21 mrailappet i, il LGustave 0 Cll mifn

"Nu ey de . fhke Fordl jes er Jalowx, men helit , hvad mers

1 - o x - - L.
belhover du, nar du har sadan e2a god ven som mig

- "hvis jeg har forstdet 4ig ref, 52 er det i hvert fald ikke den

slags preblemzr vi har, d=v hvor Jjeg kcmmer fra. I min stamme.
= : T T sy " T b3
Jeg ved ilkke his I, der lizn=r os siA meget, tror, at I er si

meget bedre end os. Det kan maskes nck vare at I er foran, nar det
swlder evnen til at fabrikere ting, men hvad levemdde angar, har

)

dig meget at lzre”,
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IX

DAMER I STRUTSKERT, SL@R OG BALARINASEO
OG HERRER I STRAMTSIDDENDE HOSER

- *"Hvad skete der s& sidenhen med ham den dumme dreng, der

drillede dig i skolen?"

- "Det ved jeg faktisk ikke, Pafi. Der er ingen, der ved noget om
ham, s34 han ferer nok ikke nogen sezrlig bemarkelsesvardig

L

tilvarelse. Jeg er ret sikker p&, at Jjeg har lart og udrettet
mere i lobet af

den tid, jeg har varet syg, end han har igennem
hele sit 1iv. Jeg er ham endda taknemmelig for, at han trak mig
i orerne dengang, for det larte jeg en hel del af og blev i stand
til at opsatte et dansestykke s& smukt som DEN FORSTE SKOLEDAG,
et strkke, der har rort mange og er blevet godt modtaget af

publikum".
- "Men er du da ikke vred p& ham?”

- "Ikke l®ngere, Pafi. Da jeg var barn, var det noget andet. Hver
morgen, nar jeg sad og spiste morgenmad, fer jeg skulle i skole,
tenkte jeg, at hvor ville det ﬁ&re belejligt, hvis Jjeg nu tabte
nit bred med honningsiden nedad, pracis nadr skolebussen Lkorte

forbi®.
- "Var der mange born med bussen?”

- "Ja, og den var enormt flot med en rod tegning pA siden og gule
og sorte streger pa bagenden. Da jeg blev storre, og der ikke var
nogen, der hev mig 1 orerne mere, gemte jeg mig nede mellem

sederne og rog'.

"Det var en dum ting at geore. Hvis du ikke var begyndt at ryge

]

- o2 var fortsat med det - ville du ikke vzre blevet si& syg 1.

(15

lungerne, og =Zu ville ikke have haft de dér sorte tander. FPuh,

bad”.
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- "Ja, det er selvfelgelig rigtig nok, men hvis du lazgger marke
til det, s& ryger alle her p& hospitalet: Lagerne, sygeplejer-

skerne, de bespgende og selv patienterne”.

- "Som skorstene. Jo, det har jeg godt set. De er bange for, at

de skal blive mere nervﬁsé, hvis de forst holder op med at ryge".
- "Rak mig lige den pakke Prince Light, der ligger dér, Pafi!"

"Nizen, bixen. Fortal mig hellere om, hvordan du fik ideen til
dine andre forestillinger". -
- "Arh, s& mange steder fra. For eksempel fra ting, Jjeg har
oplevet, eller ting, som Jjeg gerne ville have oplevet., Det er
‘derfor at nogle af de ting, jeg har lavet er lidt besy¥nderlige,
men pd samme tid reprezsenterer de min virkelighed, som jeg
oplever den, og jeg har bade gradt og leet meget, mens jeg lavede

dem" .
- "Men vel ikke ogsd pa selve teatret?”.

- "Nej, det har mere varet under proverne. Jeg har tilbragt
timer, méneder, lukkét inde i et lokale, mens jeg preovede at
skabe et eller andet dansestykke. Somme tider led jeg meget. Jeg
folte mig meget ensom og helt tom indeni, uden nogen som helst
inspiration. En gang 14 jeg tre dage op ad varmeapparatet, rullet
sammen med et tappe omkring mig og grad, fordi jeg ikke wvar i
stand til at danse mere udtryksfuldt. Det var si& koldt, at man
kunne se sin egen &nde, og hver gang Jjeg bevagede mig en smule,
krob kulden ind under mit tappe.

Hen samtidig vidste jeg, at jeg matte givé min dans til verden,

til menneskene og de smd guder".
"Det lyder smukt".
"Lidt efter lidt kom ideerne alligevel altid, og dansene skabte

nesten sig selv. Det var meget underligt, Pafi, men nir jeg

begvndte at danss et eller andet, lkom det neste helt automatisk.
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Det ene forte det andet med sig, uden at jeg behovede at tanke
over det. Hvis jeg alligevel provede at presse én eller anden
idé, jeg havde haft, ind i stykket, gik det hele i vasken. Jeg
var nedt til hele tiden at lytte til det, jeg var i gang med at
lave og folge de instruktioner, dansen selv gav mig. Hvis Jjeg
ikke gjorde det, blev det endelige resultat pd scenen ikke =2gte,
men kom mere til at ligne nogle ubehjalpsomme kodstykker, der var

strget ud over scenen'”.
"Ad, hvor ulakkert!'"

- "Ja, Jjeg havde det absolut ikke godt med bagefter at skulle
danse de dér stumper dod ke. De beromte dansere er nedt til hele
livet igennem at danse pikeret oksetartar, men de bliver betalt
for det, for der er mange gamle balletter, som ikke md gid i

glemmebogen™,
- "Hvorfor ikke?"

- "Fordi de, da de blev lavet for mange Ar siden, ogsd indeholdt
~en virkelighed, som s4 med tiden langsomt er giet i forradnelse
og har forvandlet sig til en omgang hengemt bof stroganoff. Mange
af disse gamle ideer har kun dette tilbage: At de er gamle,
Alligevel er man nedt til at holde liv i dem. I alle disse damer
kledt i strutskeorter, slor og balletsko med udstoppet tadspids og
herrer skruet ned i strakbukser, der sidder sd stramt, at man kan

se alle herlighederne"”.
- "Ha, ha, ha!"”

- "Det er wvigtigt at vide, hvordan man skabte balletter for i
tiden. Og sd er de ogsd nodvendige foto-objekter til bpger, man
Kan have liggende pa bordet i en cafe, si dgm, der kommer for at
drikke en kop kaffe, kan beundre dem og blive overraskede, nir de

opdager, at de er sa tunge, at de knapt kan lofte dem”.

jolen



"DYR VED IKKE AT DE SKAL D@ ENGANG
MEN JEG VED DET GODT", - SAGDE PAFI

— "Pas nu pi, hvad du skriver. For hvis jeg ikke kan forstd det,
25 kan andre nok heller ikke. S& begynder de bare at kede sig og

tror, at du er ude pd at vigte dig”.

"Med hvad skulle det wvare?"

- "Arh, med at du ved si meget. At du har lazst o2 set og lavet en

ing. 02 at du har haft en barndom scm en anden prins,
keligheden var =t skravl, der ikke duede til

e r
neget,; da du var lille. Du limrte ikke ensgang at spille fodbold

uQ

- "Jeg provede det da en dag, men si var det, Jeg brekikede bénét
oz mitte ligge tre mineder 24 hospitalet. Dst var ellesrs en
wdmerket traning, selvom jeg pa det tidspunkt allerede havde

alet for bide monon%pleose 0g leverbetandelse. Jeg
havde ogsi féet punkterst woret, og jeg havde tAet fjernet de
nolksom bekendte mandler og de beromte visdomstznder. Og =4 var

jeg bleveb opereret for brok, men det kan j=g nu ikke rigtig

"Og dit ben blev rask igen?"
- "Ja, men der var meget, der andrede sig dersfter. Jeg var Kun
otte &r zZammel, og pludselis begyndte Jjeg at fole, at verden

omkring mig havde forandret sig

) : .
- "Dy er altsi et mamutskvat. Some tider skulle man tro, du lige

var dumpet ned fra treerne’.

B
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- "Men hvis du skriver hele din historie ned nu, hvad havde du sa
forestillet dig, at der skulle std i din naste bog? I min familie
plejer vi at skrive vores livshistorie, ndr vi bliver fedt. Det
er megel nemmere. 5S4 ved vi, hvad der skal ske, hvad vi har at
rette oé efter, og s& bekymrer vi os ikke sA4 mecget. Vi skriver
selvfolzelig ikke med bogstaver. I stedet laver vi sm& figurer af
smgrpalme-frugter. Der var ogsad en tegniqg af dig i mit tra, si

derfor har jeg altid vidst, at vi skulle modes engang’.

"Maske skulle vi ansztte en spogelsesforfatter til at skrive
vores felles biosrafi, Pafi. En, der kunne skrive p& maskine. Han
e 3% lkomme forbi hver morgen og skrzmme os, trakke os i
storetfen os rdbe BUH rundt i hele huset. Han skulle serge for,
at vi kom ud af fjerene og fylde badekarret, si vi kunne ligge

1

dér i skumbadet sammen, med kun nasen ovenfor og fortzlie om al

t

bl
hvad vi har oplevet. ©g han skulle 22 skrive det hele ned, sAdan

e
£il en rigtig smuk historie™.
- "Ligesom Alexig?" ﬁwﬁﬁ

- "Hmm, noget i den retning. Jeg Ltror nu snarere, hun har
allieret sig med "underriget”, vampyrer og hvad ellers dertil
horer. De smd bhzster har si mittet slide hérdt i det med blyant
.og viskelader for at forsoge at £4 1lidt styr pa det liv, hun

ikterede dem. Det er vist aldrig ivkkedes dem. For ovrigt endte
ctaklen med at blive helt rynken 1 huden af alt det skumbad. Hun
fik aldrig lov at Lkomme op af wvandet af fryzt for, at hun sA
skulle miste inspirationen. Hun matte pant blive siddende og
polere negle eller smore sig ind i cremer og make-up, alt imens
hun var ved at g& til af kedsomhed”.

LA S

- "vi har ikke noget badekar!”
- "Nah, det har vi vel ikke. Maske er det ozsh tilstrakkeligt med

et fodbad”.

- "Ja, pa den mide kan vi jo ozsh holde nesen fri. Jeg ved godti,

at det ikke lige er din =2til dir yader jo at stikke din 1 s:

3 e
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meget som muligt. Det er faktisk utroligt som du altid absolut
skal blande dig i alt muligt og give din mening til kende - uden
at tanke dig om forst.

Tag nu bare ideen med denne her bog, for eksempel. Jeg tor vadde
min oldemors galdeblzre pa, at deh aldrig bliver til noget. Om du
si havde verdensmoncpol pA tryksverte, ville du med garanti ikke

kunne f& nogen til at udgive den”.

"Det var dog forfardeligt, som du opforer dig, Pafi. Du so

=

o

llers altid plejer at vare si& sod. Hverfor skal du lige

pludselig vare si ondskabsfuld?”

- "Gv, undskvid. Det er cgsd bare fordi, de ikke er kommet med
vores morgenmad endnu. Qg den er over tolv. Det er hare for

megeat”,

- "Vi er pd dizt idag, indti! jeg skal scannes. Havde du glemt

det? Men hor, du kan da altid tage dig et eller andet fra
godteskuffen. En lille bid Marabou, méske. Men uden at grise
sengetojet til, om jeg md be’. Se nu bare den plet her. Jeg er

"

ikke helt klar over, cm det er leort eller chokolade...

- "Fn blanding af begze dele, skulle jeg mene. For niar du spiser

ez
chokolade, gAr det lige igennem og kommer ud som lort i den andesn

: 14 & Telony vl 20 ¥
encdes. Simpelt, iklke sandt?

- "Kunne vi ilkke holde mine tarmbevagelser udenfor?”

- "Bevagelser? Det er en sand Johannes Abenbaring. Kan du huske

dengang, du ikke ndede ud pad WC, og en lort 04 storrelse med en

Ls]

ry 17

dine underbukser?

(= H

tennisbeld matte nodlande

- "Jo, talk. Men det var nu ikke si slemt endda., Det lvkkedes mig
da at f& den fjernet med toiletpapir, uden at mit tej blev
beskidt". '

"oy

- "Vi bliver nodt til at b=de dem om at give dig et anti-ba-

micldel™,
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"Pafi, de har snart prevet alt, og der er ikke noget af det,

der virker pa mig".

"Lad nu vere med at vere s& tragisk. Du skulle hellere bede din
mor kKigge bogen her igennem og satte kommaer for dig. Og si
selvfglgelig f& den skrevet om til de der smd firkantede

bogstaver".
- "F& den trykt, mener du?”

"Ja, lige pracis. Hun kan bare strezge alle de tibeligheder ud,
hun finder undervejs., 0z samtidig kan hun lige st
ordene og de dirlige formuleringer”,

lizse det hele igennsm’ .
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- "Tror du s34 cgsad, hun har en af de dér repde blyvanter, som alle

forfattare hader’

- "Neh, det ved jeg sdmen ikke, men vi kan da altid bare sende

hende nozle”.

- "Sig til hende, at hun ikke mid glemme at s®tte mit nawvn, PAFI,
pa forsiden. Med gronne hogstaver, Jeg skal nok signers hoegerns".

- "O.KE. som du vil, =elvom jeg nu ikke tror, der =r ref mange,
der ved, hvem du er”.

- "Maske ikke, men det Lkommer de til".

- "Ja, du skal nolk blive beromt. Om ikke for andet, s2 for at

have varet siddan en god wen for mig”.

- "Maske jeg skulle diktere dig nogle figurer til din bhog. SA& kan

du lave dem”.

~ "Jeg ryster for meget pd handerne, Pafi’.
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- "Ja, det kan du have ret i. Til tider undrer jeg mig over, at
du overhovedet er i stand til at f& maden navigeret ind det

rigtige sted".

"Det er ogsd derfor, jeg har siddan et lille gummi-mavebalte til
blyanten, s& jeg bedre kan holde pd den. Jeg har svart ved at
skrive efterhdnden”.
- "Ja, det ses tydeligt. Den, der skal renskrive din bog, far sin

sazs for".
- "Tror du, at denne her beog +il Lkunne bruges til born, Pa

altsd, hvorfor skal du altid sporge mig om sidan ncget’
Det er da ikke til at svare pi4. ... Born, Llad os nu se, det er
dem, der er ligesom aber uden hAr og med munden klistret ind i
karamelsovs’

L = i s =z = 2 ol = z P e L S S R SO . o
= Ja. men Jes tenkte nu wers pid dem I ftoov-ars aideren, Jeg

kunne lmse den sammen med deres fao

o
-t
o
3

- "Hmm, jeg ved ikke rigtig. Born er bange for alt siddan nogef
ned hospitaler og sprejter og den slags’.
- "Ja, men det er jo ikke nogen reel angst. Det er fordi, at folk

har fortalt dem en masse uhyggelige historier, som de 34 er
blevet bange for. Derfor Lkunne det maske vare godt for dem at
lzse det her, 584 de kan se, at de=t ogsi kan vare hyggeligt at
ligge péd hospitalet. S&4 de kan lare, at det ikke er et sted, hvor

man bliver pint og placget, men hvor der er nogle, der prover at

1
a

gore én rask, hvis man er syg. At lagerne og syseplejerskerns

alle sammen er sode og ikks ved alt det gode, de skal gore for

- "Jo, hvis bare det hele ikke blev si kompliceret, hver gang de

beginder at tale om din beromte virus .
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"Det er fordi, der er si meget panik omkring sygdommen. Men
hvis nu bornene fik at vide, hvordan det er i virkeligheden, sa
ville de méske ikke blive si radselsslagne, men 1 stedet passe
rigtig godt pa ikke selv at blive smittet. S& er der jo ikke

noget at vere bange for".

- "0g hvordan tror du si, at bornene ville reagere pa alle de

filosofiske betragtninger, du hele tiden kommer med?"

"Dem kan de da bare springe over, Pati™.

- "0Og hvad z4 med alle de uartige ord?”
- "Dem lader de ogsd bare vare med at lase, Pafi. Forazldrens kan

jo have en fed sort tuscahpen +i1 at strege alt det ud, de ikke

lkan lide".

"W '

Hvad havde du sA tenkt dig

fa}
r

gore ved al den snak om Daden?’

- "Jeg tror ikke, det med Doden vil suramme dem sA meget. D= er

ant til al se megfet TV med dod og odsleggelse hver eneste dag,

<

uden at der bliver snakket smrlig meget om cdet”.
- =

“Maske nok. Men hvad ved du egentlig selv om Deden?"”

"Trtet som. helst, og bornens vil ogsad hurtigt blive klar over
at alt det, jeg skriver oz tanker om ham, er det rene opspind.

11t det med at han satter sig pA trappen oOg sAdan. Det hele e
fantasi. MAske burde skclen 1 virkeligheden lade bornene selv

tortxzlle, hvad de tror, Deden er; s34 de pA den mdde fra sma fik

lov £il at danne sig et billede og langsomt vanne siz til ham wa

en naturlig made”.

- "Det v sle ilklke si dirlig en idé. I min familie har vi slet

a
o
e

rom
ikke det problem, for vi dyr ved jo ikke, at vi skal dg engang.
Det gor livet s& meget mere enkelt og lykkeligt. Jeg selv ved det

selvfolseliz godt; det er en af ds ting, ¥i er nedttil &

o,

os, der hliver zendt ud for at hjmlpe menneskene. Det gxlder ogsa
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i

dem, der Lkommer i zoologiske haver eller i cirkus og dem, der
ender i laboratorier, fordi de ser s& mange- ting, som dyr i

naturen aldrig ser”.

- "Det vigtige, Pafi, er at vare klar til at de, nir det bliver
[=1 = 3

s

ens tur, uden s& meget mystik., Og om det sker pa den ene eller

den anden mAde er egentlig ikke si& vmsentligt”,

- "Hvad mener du?"

- "Arh, sddan om det sker i farver, eller om man felger en cplyst
Om

ti £1il himlen.

i

man - har opndet erkendelsen om den Ophejeds
Sandhed. Om det er karma eller reinkarnation, der venter én.
‘Fller om man kemmer til N¥irvana =ller ej. Det md for evrigt vare
et rovsvet sted, som ikke giver £#n lyst til noget som helst

"Nu forstdr Jjeg.

N7 man skal stille trasikcene, si& stiller man
dem og prover at fi det bedst mulige ud af situationen”.

"De voksne er som re<el mere bangde for Doden end born. Det er

historier. Hvad jeg persconligt
siger, at Doden er ncge definitivt., Noget endegyldigt. Per

"
secula seculorum amen .

pa fransk, for ligesom at satte mig lidt ind i de forskelligse
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UEET . caesrssrse Nej, det jeg ville sige er,

g synes, det er en magtiz god idé, at du sadan gor reklame
o

Ko

solgt en masse og

¢ inde i selve bogen, si vi kan f?
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- "pPafi dog, hvordan er det, du snakker”? Ved du ikke, at man

aldrig md snakke om penge. Det er ligesom med religion og racer

b

o2 alder. Det skal man heller ikke snakke om. Cg nu heller ikke
= g |

I

en sazgs skyld”.

e

langeare om sygdom, for ¢

"Lad du bare vere. Du skal ikke bilde mig ind, at du slet ikke

selv havde sksnket penge en tanke".

Q
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den Marabou,

red. Og hvis du far mavepine, slkal det vare
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sand forncjelse at binde dig op i lampsn, z4 du kan henze dér

brekke diz hele natten .
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som jeg, at du ikke ville
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E

MAN SP@RGER MIG OM MINE BOGER ER SEKREVET FOR BORN ELLER VOKSNE
SOM OM DER I VIRKELIGHEDEN VAR NOGEN FORSKEL

~_MPéfi; vi m& huske pa zltid at smore marmeladen pd brasdet under
osten og ikke oven pi osten, for s8 glider den af og ned pa

sengetsjet, og s& har vi et forferdeligt grisseri’.

"pu skulle snakke om grisseri efter det, du lavede 1 nat. Du
blev fuldstzndig bevidstlgs efter at have taget din sovepllle og

vignede op i morges smurt ind i bz over det hele".

— "Du m& altsi lare at snakke ordentligt, Pafi. Hvis nogen vagner
op om morgenen ¢g er smurt ind i det, du ved nok, g4 taler man om
afforing. Nir man snakker med legen, siger man ’'min mave' eller
-5 p& WC. Han svarer si& én med udtryk som ' fxces’, 'defakation’

'

)
aller 'ekskrementer’”.
"Hm!"

- "NAr man er hjemme, siger man 1.t lave' og med sygeplejersken

taler man om ’'prgver’'.

"altsd for mig er det bz. Nar det falder ned fra et tre, er det
bz, og hvis det rammer nogen i hovedet, er det lort. Det er

sidan, nar det rigtig lugter".

"Vi mennesker har si mange ord, som er blevet opfundet 1 den
tro, at man skulle kunne andre verden med ord og for at kunne
udtrykke vigtige og betydningsfulde ting. Men sadan hanger det
ikke sammen. Det sprog du og jeg bruger, nar vi taler sammen, er

fuldt ud tilstrekkeligt”.

"Der er altsd nogle mennesker, der taler sA underlizt, at man

ikke kan fatte en brik af, hvad de siger. Ham l=zgen for eksempel,
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der kom og s& til dig i dag: 'punga, tatunga, plin, plin,

mastif’. Det bliver man jo ikke ligefrem klogere af".
- "Han er dansker"”.

- "Det er et underligt land, der her. Det eneste man kan sige til
.~deres undskyldning er, at de laver nogle af de lakreste kager med
‘marcipan og mandler; som kan £ sommen t{l at revne 1 ens
bagdel" . o ' ' |

v

"Gider du ikke lige lade vare med at snakke om mad, Pafi?’

- "OK, s& lader vi det ligge. HMen fortzl mig si&, hvad det wvar,

lzsen sagde til dig”.

- "Han gav mig nogle m@gtig gode nyheder, Pafi. LKan du huske den
gang, de stak en nal ind 1 rygsojlen pA mig for at tage en prove
at den dér vaske, der minder om hjernesaft? Man regnede med, at
det ville gore meget ondt p4 mig, sa der var en svgeplejerske
med, som kunne holde mig 1 hé&nden og troste mig, hvis det
begyndte at gore 21t for ondt. Men ved du hyvad?. Jeg kunne

overhovedet iklke mazrke det”.

- "Og si vidste du ikke om du skulle skere ansigter eller skrige,
for at sygeplejersken ikke skulle blive skuffet og fole at hun

spildte sin tid?"

"Pracis. Jeg ved ikke, om det var fordi jeg er ved at miste
fﬁlelsen i ryggén, eller om det simpelthen var fordi, l:gerne var
dygtige til at stikke. Jeg foretrmkker at tro det sidste, for
faktisk er de altid meget omhyggelige osg papasselige, nir de
laver den slags prever. N&, mea under alle omstandighede
kiggede de meget grundigt pd vaesken i et mikroskop, o8 det
sig, at der ikke var ndget virus dér. Det vil med andre ord si
at jeg fortsat er fri for infektion 1 det centrale nervesystem,
<4 forelobig behover du altsd ikke wvere bange for, at jesg

. begynder at begi dumheder" .
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"Det har du sgu da altid gjort"”

- "N& ja, men de her dumheder ville stamme fra DEMENTIA, som det
s3 smukt hedder, med stort D. Det er latin og betyder ’udsn
forstand’, og det er noget, der k%n'ramme hvem som helst. Jeg
tror egentlig ikke, det er si slemt. Jeg tror ikke, man lider
sarlldt under det, for man er slet ikke klar over, at man har
det Det eneste darllge er,'at man ‘miske forskrzkker de folk, der
besgzer én Ved at kyle de blomster, dgk har med til én i hovedet

pa dem"
- "Der er da ingen, der kommer med blomster til dig".

- "Nej, gudskelov. Jeg ville heller ikke ane, hvor jeg skulle
gore af dem. Hvis de stod pi natbordet, ville jeg bare rage dem
ned i sgvne og blive vakket af braget, netop som det var lykkedes

H

mig at falde i spvn. For ovrigt synes jeg altid, at blomster ser

visne ud, si snart de er plukket".
- "Hvad s& hvis du tager billetten?"

"Hvis jeg tager billetten, og de kommer med blomster til mig,
sA vil jeg rejse mig i kisten og personligt skrazmme livet af- hele
flokken. Jeg vil gerne pi det kraftigste pointere, at mit sidste
enske er at have mine aber, teddybjernen og mit legete] omkring
mig. De skal alle sammen sidde rundt om min kiste. Og ikke nogetf

med blomster, tak. -De lugter for meget af degd"
- "Hvad vil du si have, at dine besogende skal gore?”

- "De kunne for eksempel tage en buket blomster med, som jeg
kunne kigge p&, mens de er pd besog og si tage den med sig, nar
de gir. S& kunne de tage den samme buket med flere gange. Det
ville vere besparende, og jeg ville ségﬁgdikke lezgge marke til
det. MAske ville det ogsa vere en sgod forretning at &bne en

blomsterudlejning i hospitalets forhal".
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- "Men de behover da ikke at tage frugterne med sig, ndr de gar,

vel?" spurgte Pafi meget bekymret.

- "Alt spiseligt er meget velkomment. Alt, undtagen blomster. Kan
du huske, hvor galt det gik ham patienten pad stue 1057 S&a snart
de begyndte at komme med blomster til ham, gik det ned ad bakke".
- "Ja, og sikke de sEyrtede‘af$ted,rd3 tfe légér. Skal du .ikke

skrive den sang, vi-lavede om ham pa stue 105?"

- "Den var sjov. Rigtig sort humor, men det gor ikke noget.
Meningen med denne bog er jo ikke just, at den skal handles om de
sma bambier i skoven. Den skal vise bern og voksne, hvordan det

virkelig er”.
- "Hgrt, heort".

- "ﬁeg er mange gange blevet spurgt, om de boger, jeg skriver, er
for born eller voksne, som om der 1 wvirkeligheden var negen
forskel. Det det drejer sig om er, at de voksne bilder sig ind,
at bharn er dummere end de selv. S&dan haznger det slet ikke
sammen. Tvart imod. Bern forstdr faktisk godt de voksne. Det er
de voksne, der ikke forstar bernene. S84 kan man Jjo sperge sig
selv, hvem der er de mest intelligente. Selvfolgelig skal begrnene
have en vis alder, sidan fra tolv Ar og opefter., Piaget, en
psykolog, der har beskaftiget sig meget med netop det, mener, at
born i den alder er i stand til at forstéd alt, hvad de laser. Sa

lange det bare bliver skrevet i et simpelt sprog og uden omsveb'".

- "Du har engang sagt, at der skal vare meget ’'kod’ pd en

historie., for de voksne gider lase den, fordi deres sanseevne er
¥

nedsat"”.

- "Ja, men det gelder kun de dumme voksne. De mere smarte sorger
selv for, at der er tilstrakkelig kod pa deres tilvarelse, til at

de ikke behover at f2 det serveret gennem bpgerne”.

e
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"S&, nu md du godt snart stoppe med alt det avl. Jeg vil helst
tro, at du skriver dine bgger for smd aber ligesom mig, og sd er

det altsd fjollet, at du hele tiden bliver s& fisolo..filosofisk.

Syng hellere den sang om stue 105 for mig".

"Ok, s& hor godt efter, Pafi. Den hedder 'Alarm, alarm’,

ligsesom den plade af Alci Acosta:

Tre lzger 1 trav

hist en stol af tra

én faldt over'dg tav

da han slog sit ene knaz

: To lager i trav

pA et nybonet gulv

én slog et slag
gled og faldt omkuld

En lage i trav

pd et bord mid lande

blodet flod som et hav

fra en flazkket pande
I temmelig ilde tilstand
nidede de alle tre frem
til den dsgende mand

pad stue 105

- "Du skal passe lidt pd." - sagde Pafi advarende - "Somme tider,
ndr du ligger og glor op i loftet, sd& far du nagle indfald, som

kun kan f& folk til at tro, at du har:kuk i laget",

- "Du ved da godt, Pfi, at nidr man siddan ligger her i en seng pa
et hospital, si tznker man pi4 en helt anden méde, end hvis man

var udenfor".

"Det er ellers en meget sjov sang, men jeg kan ikke rigtig
forstd det, du sagde engang om senge og ugeblade. Det lyder

underligt, synes jeg".

)
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"Det er da en magtig god idé, Pafi. Forestil dig et rigtig
fredeligt sted, helt i grdt, med blgde senge, hvor de hver mandag
kqmmer med et ugeblad til én, og hvor man til jul far en smuk og
gylden appelsin, og hvoer man fra sin seng kan ligge og se

Arstiderne skifte uden for vinduet".
- "Hvem skifter?"

- "Ikke hvem, hvad! Arstiderne. Du ved fordret, sommeren,
efterdret og vinteren. Om fordret ville man kunne se alle de smé&,
spirende blomster og knopper pa traérne, sommeren ville vare klar
og solfyldt, s&4 efteriret med sit brogede ievfald og til sidst
vinteren, hvor sneen daler og alt bliver rent og smukt. Det er
noget, du ikke kender til fra Afrika, og jeg selv havde heller

aldrig set det, for jeg kom til Europa”.
- "QOg sengene, hvordan ville de vare pa det dér magiske sted?"

"Det ville ikke vare hospitalssenge, som de har dem her, bare
ganske almindelige senge med krollede lagner og siddan. 0Og der
ville iklke vare lzger til hele tiden at koste rundt med én. Kun
dem, der skulle dele ugebladens ud til folk. Qg det skulle ikke
vare npdvendigt at gd pd toilettet eller spise. Man skulle bare
ligge og vente pd, at det blev jul og man fik sin appelsin, som
wan si kunne gemme til en dag, man fik rigtig meget lyst til

den”.
"Og hvad =& med mig?" spurgte Pafi.

"Ahr, du ville have din egen lille seng, helt for dig selv, og
s8 ville vi kunne ligge og tale sammen om bladene pd trzerne og
om sneen, og miske ville de i stedet for et ugeblad, komme med

papir og farver til dig".

- "Er det ikke det, jeg siger. Du er lzngere ude end en fodbold
p& tilskuerpladserne. Og det er mig, der mi& hore pid alle dine

indslammede pdhit, bAde ndr du har det god, og nidr du har det



59
didrligt og fiAr feberfantasier eller er helt dopet af medicin. Men

udmarket, hvor havde du s& tankt dig, det dér sted skulle vazre?"

- "Det ved jeg ikke. Det mitte man jo forst undersege. Det kunne
médske ligge midt i Rusland et sted eller i et af de der nye
lande, man altid laser om i aviserne”,

i

- "Hvad si mere?

- "Der skulle ikke vare nogen lysstofrgr, men kun nogle svage
kultridsparer i gammeldags stil hangende ned fra loftet med dsde

fluer viklet ind i ledningen".
- "Ad, hvor ulakkert!'"”

- "Maske skulle en af pazrerne sidde i en gammel ské&ret glaslampe,
som méske er blevet tilovers fra krigen. I form af en blomst af

den slags, der ikke laves mere”,

- "Du f&r mig til at taznke p& en onkel, jeg havde, der hele sit

liv hang og dinglede i en kokospalme",
- "Tiffany, tror jeg, de hedder".

"Og hvilke andre smé projekter har du liggende pa lager, som

Jeg ikke har hort om?”

- "Det vil jeg slet ikke fortzlle dig. I hvert fald ikke nu, for
sd siger du bare, at jeg har stev pa karburatoren. Men jeg har

faktisk udtasnkt nogle ret geniale ting. Verden er bare iklke parat

til at f4 dem serveret endnu"”. C spitiee fabore, ®
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XIT

...DET ER NAR TO MENNESKER GAR I SENG SAMMEN....
~FORDI DE ELSKER HINANDEN

"Dy skal forestille dig, Pafi, at virusset er som et ganske
lille dyr. Man kan kun se det, hvis det er forstgrret op i et
mikroskop. Det gemmer sig og kan skifte form, og det er umuligt

at fange".

’r?!l

- "Det er smart, hva’®

Z "Det elsker at krybe ind i folks blodirer og spise alle de sma
celler, som vi mennesker har til at beskytte os mod infektioner
0og sygdomme".

o

"Og hvad sker der sAa-f

- "Der sker det, at de personer, der har fdet virusset ikke
lengere er i stand til at forsvare sig imod sygdomme som
lungebetandelse og maveproblemer og s3dan noget. De bliver hele
tiden syge, ligesom mig, og lagerne m& hjazlpe dem meget, for at

de kan hlive raske igen",
- "Ja tak, det har jeg set".

"Og langsomt men sikkert invaderer virusset hele ens krop, alt
imens det gnasker alle lazkkerierne i sig, og man bliver mere og

mere afkraftet for hver dag, der gar".

- "Og til sidst dor man?" sporger Pafi og rynker brynene.

- "Ja, der er nogle, der bliver meget darlige. De bliver helt
tynde og har ikke lyst til noget som helst, og til sidst dor de.
Men man kan ogsd overleve i flere 8r. Du har selwv set, hvordan
jeg somme tider kan blive forfardelig s¥g, og alligevel er der

ikke sket noget alvorligt med mig for lagerne giver mig stark
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medicin og passer og plejer mig og fir mig gjort rask igen. Sadan

er det gdet hver gang indtil nu”.

"Og der findes ikke nogen medicin, der kan gore dig fuldstandig

rask?"”
.~ "Ikke endnu, Pafi, men der er mange forskere, der arbejder pa
- sagen”.

"Og hvordan kommer virusset si& ind i kroppen pd én?"

"Det kan ske pA to mAder. Den ene er gennem blodet. Du skal
passe meget pd ikke at komme i berpring med blodet fra en person,
der er syg, for maske har du selv en lille rift eller et sar, og
s kan du blive smittet”.

a

- "Ups,; Jjeg skal nok passe godt pa

- "Noget du aldrig skal gore er at stikke hédnden ned 1 en
skraldespand, for det kan vare, at der ligger en brugt sprojte,
der er inficeret, og s& kan du blive smittet. Sadan var der en

ung stewardesse, der fik sygdommen”.

- "Jeg har altid veret bange for narkomapernes sprojter’”.

- "Der kan ogsd vare smitte forbundet med at elske".

- "Hvad mener du?"

- "Nir folk gdr i seng sammen, fordi de elsker hihanden, Man skal
altid vare meget pépasselig, for den ene part kan godt'have

virusset i kroppen, uden at man kan se det péd vedkommende. Qg det

er det verste".
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XITT

"SA EAN DU ALTSA GODT F@LE DIG GLAD SELVOM DU ER SYG?"

En dag vignede Pafi op efter en lille "siesta"” og fglte sig meget

;brﬁdebetyndet over at haxe svigtet mig tll fordel for sine drdmme

om palmerne 1 Afrlka. Fra sin hovedpude spurdte han mig

- "Hvordan har du haft det i dag?"

- "Jeg har féet lavet en ny lumbaf punktur. Lazgerne insisterer pa
at prove at finde ud af, hvorfor jeg har s4 mange problemer med
benene. Denne gang fyldte de hele 15 smd glas med bled for at
undersgge de forskelllﬂe ting, jeg kan lide af. Men indtil nu er
de ikke stgdt pA noget. Og si herte jeg at min ven, Teddy, som
ogsfi ligger her pA& hospitalet, har féet et eller andet i
nervesvstemet og er meget ddrlig. Det er imponerende, at han gar
tilbage til sit arbejde, hver gang han kommer ud herfra., Det er

der ikke ret mange af patienterne her pd stedet, der gor".

- ”Havd med dig selw?”

"Det er noget andet med mig. Mit arbejde er anderledes. Jeg kan
jo ligge her i sengen og lave mine koreografiif, skrive noter ned
og si forklare dem til mine dansere pi et senre tidspunkt. Somme
tider har jeg ogsd enerzi nok til at g4 til nogle af proverne, og
hvis jeg en dag har det rigtig godt, kan jeg méske vise dem,

hvordan jeg har forestillet mig, at de forskellige ting skal

vare., SA& kan Kathryn instruere dem. Jeg er ogsd stadig 1 stand

til at skrive mine boger her fra sengen. Og tanke”
- "534 er der . altsd ingen fare for, at du bliver helt bims?"

- "Det siger de, jeg ikke gor. At jeg har det fint. Det er ogsé
det, jeg siger til min familie, nir -jeg snakker med dem 1
telefonen. Jeg er meget tilfreds her 1 min seng. Jeg fidr nasten

altid et varelse for mig selv med :slade farver péd vaggene og et

Huvaet
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Kkempe virndue, s& jeg kan ligge og se pA trazerne udenfor. Gennem
doren kan Jjeg ogsa se alt, hvad der foregdr ude pa gangen. Til
tider er det ikke sa#rlig opmuntrende, men til andre tider er det

meget underholdende"”.

"S& kan du altsd godt fole dig glad, selvom du er syg?"

- "Ja:da, man han Vanne 51g til alt. Je¢wé} fo%'éksemﬁellmeget
dlad ‘nir Jed llgger her od shrlver og sludrer med dig. Det der
altid har generet mig mest, det, som altid har stiet for mig som
det varste, der kunne overgd én, det har varet ideen om ikke at
kunne gi pA toiletiet alene. Men det er et cverstaet kapitel nu,

Nu bliver jeg altid fullt ud, og det rager mig ikke en fjer".

- "Ja, det problem har Jjeg Jjo ikke. Jeg skammer miz ikke over
noget som helst, og s er livet-meget lettere, Menneskene har det
med altid at skulle komplicere tingene mere end godt er. Jeg har

i ’'savoir vivre’
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altid have £n til at skubbe mig, for jeg har ikke krafter til

selv at kore den”.
"Det er en skam,‘at'jeg ikke kan skubbe dig".

- "Ja Pafi, men du og jeg kan jo ikke forvente at kunne klare
alting alene. Og ailiéé%el er jeg heldig hvad angir en masse smé
ting, som pludéelig_er blevet meget wvigtige. KEan du huske den
gang med ablet? Det 14 nok si lzkkert pd natbordet, og du hoppedé
hen for at tage det til mig, men s& begyndte det at trille, og
deti?ud som om det ville falds péa gulvet,lmen i stedet landede

det i skuffen med blyanter, hvor jeg selv kunne nid det uden at

ot

skulle vente p&, at nogen kom og samlede det op for mig".

-~ "Det var en god fornemmelse. Der er bare ikke noget si
redselsfuldt som altid at skulle vente pi, at andre hjalper én.
Du siger selv, at du har en masse venner, men det er tit, at du

o

er alene. Og nar de endelisz er her, sa skammer du dig over at

bede ‘dem om hjzlp".

- "Ja, det er rigtigt. Jeg har det darligt med at bede mine
venner om hjzlp, nir de kommer for at besoge mig. Og de venner
jeg har f8et her pd gangen, er alle sammen mere syge end jeg
selv. Det er derfor, jeg godt kan lide at tage rundt og se til
dem og f4 dem til at le ad mine tossede indfald. Mange af dem far
aldrig beseg. Det gor jeg trods alt stadigvak. Nogle gange sa
meget, at det kan virke trazttende. Men pd den anden side, hvis
ikke de kommer, bliver jeg ked af det. S& begynder jeg at blive
bange for, at de skal glemme mig, eller at de finder det for
kedeligt at komme her. Jeg tror alle mennesker har deres
begrznsning".

- "Du kan i hvert fald altid regne med mig. Jeg er en meget
trofast ven.... i det mindste si& lange, de kommer med mad til
mig. Hvis ikke de gor det, bliver jeg nedt til selv at ga ud og
se, hvad jeg kan fiske pA gangen. Eller ogsid m& jeg ned i

cafeteriet og bruge penge”.
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"Jeg er faktisk ogsad sulten nu, men vi bliver ngdt til at
vente, til de kbmmer med frokosten. SA& mé& wvi bare hébe, den er
god i dag, for selv om dette sted mest af alt minder om et fem-
stjernet hotel, sid er det ikke altid, at frokostén er noget at

rdbe hurra for. Der er sd mange ting, jeg ikke ma fa",

7 L0g det er selvfﬁlgelig de mest lzkre".

- "ja, og alligevel sker det, at de forveksler min diet med en
andens, som for eksempel den gang, hvor jeg_havde varet pa vand
i hele ti dage, fordi min mave wvar géet 1 baglés. Det forste de
54 kom med til mig Vaf en majskolbe, og selvfpigelig miatte jeg g
direkte ud og brazkke mig. Det var den gang, de milte mig omkring
maven hver eneste dag, fordi den var helt udspilet, og det var de
meget bekymrede over. 0g jeg som ellers altid har vare tynd. Lige
pludselig havde jeg en strutmave si stor, at jeg ikke kunne lukke

mine bukser”.

- "Argh, skulle vi ikke hellere snaikke om noget andet? Specielt
nu da du har det s& fint. I dag har du hverken den slange pé, der

gir ind til omkring hjertet eller den i nasen til bz-sugning”.

- "Det var satans, som du helder mig under observation, Pafi. Du
kan snart uddanne dig til lage, tror jeg. Men du har ret. Jeg har
det faktisk fint, bortset fra at jeg er sulten. Gad vide, hven

der har fortazret den pose peanuts, jeg havde liggende”.

- "Ja, hvem tror du? Du sagde selv, at du ikke kunne f& skallen
af, fordi dine fingre ikke fungerede ordentligt. Jeg spiste dem
bare, for at du ikke skulle fa det dirligt over at ligge og se pa

dem uden at kunne spise dem” .

- "Undskyld. Du har ret. Jeg kan stadig blive rasende, nir jeg
tmanker pi det. At jeg ikke kunne f4 skallen af en skide peanut,
fordi mine fingre var gdet i stfejke. Jeg har mange pfoblemer med
dem for tiden. Men har du lagt marke til, at Jj=g har udtaznkt et

system ved hjmlp af den trapez, der hanger over min seng? Hvis
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jeg far fat i den med handerne, kan jeg ligesom stode fra og selv

skifte stilling i sengen”.

_ "Selv sygeplejersken har lagt mazrke til det".

Ved du, Pafi, der var en mand ved navn John Wayne, som altid
~kladte sig ud som cowboy, for at de skullg,.filme ham. Han
udlovede en dusgr til den akrobat, der var i stand til at udfere
en fire-dobbelt saltomortale. Miske jeg skulle begynde at gve mig

p3 det".

- "Det er da nemt nolt. Man skal bare tage tillehb og sorge for, at

der er godt med bananskraller pad gulvet”.

Nej, Pafi. S& nemt er det ikke. Vi mennesker er meget tungere,
cg det ge¢r, at sidan en saltomortale er meget svar at udfere. Det
er derfor, jeg si godt kan lide akrobater. Ved siden af dansere

og musiﬁgere, er de de eneste, der kan f4 mig til at grede"”.

- "Jeg kan huske den dag, vi si dem p& Plznen i Tivoli. Du bare
stortudeds, mens akrobaterne svingede sig rundt og lavede

livsfarlize abekattestreger oppe 1 @teren”.

- "Jeg elsker det, og min grid er som en hyldest til dem deropppe
i luften. Af samtlige artister er de de mest ArvAgne og levende,

der findes".

- "Du sagde engang, at de nazsten allesammen kommer fra Spanien,

eller i hvert fald er af latinsk oprindelse",

- "Ja, det er rigtigt. Tenk bare p& grupen 'Espafia Voladora'. De
var da fantastiske".

T

- "Det viste sig bare senre, at de kom fra Texas".

- "Hvad =4 med ’'Los Aces de Tijuana’ eller ’'Brodrene Ramires’,
som hang og svavede under et fly, kun i storetden og uden at
falde ned?®"”
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"For ikke at tale om 'Sotrene Ramires’, som ikke lavede noget

som helst ud over at smile oppe fra flyveren og vrikke med

bagdelen”.

- "Du tror méske, &et er si enkélt at std og blafre oppe i den
hgjde? For,ﬂvrigt er det selve helhedsindtrykket, der gor det
héié éé;éﬁukt, Og tilsé‘stille,iPafi, du fir mig bare til at
éféQe‘iééﬁf,lh '

"0g hvad var det, han hed ham skuespilleren, der blev syg
ligesom du?"” ‘ L

"

- "Tenker du pad R...?

"

- "Ja, ham var det. Han havde nemlig en lille tojabe, der lignede

mig".

- "Det var nogle af hans venner, derovre fra du ved, hvor man
laver film, der havde forazret ham den. Han havde den altid
siddende i1 trapezen over sin seng, og den lille abe wvar hele

tiden hos ham, mens han var syg. Lige til han dode™.

- "Jeg har jo allerede fortalt dig, at det er en af vores
ﬁk@ssioner her 1 livet. Vi har alle sammen hver vores skazbne. Din

skabne har varet at underholde andre og gore dem glade”,

- "Ja Pafi, og det er da ogsi lykkedes mig somme tider. Men andre
gange forstdr folk ikke det, jeg laver. Eller ogsd er det mig,
der ikke forstdr at udtrykke mig ordentligt. Og si er det ikke

serligz morscmt”.



OG HVOR JEG LED VED TANKEN OM,
AT EN ANDEN SEULLE VASEE MINE ZDLERE DELE

En dag kom de ind pd stuen, tog min iltmaske fra mig og sagde, at
nu skulle Jeg i bad. De skulle skamme sig,; skulle de. Sddan at
- hive mig ud af sengen i den svagelige tilstand, jesg befandt mig
i Jeg befinder mig nu faktisk altid i en ret svagelig tilstand,

nar jeg er her,

Det er vel derfor, de gor det. En slagé preove for at se om man er
i stand til overhovedet at komme p& benene. Er man for svag til
det, er der stor sandsynlighed for, at man er ved at tage
billetten. Det handler altsad ikke kun om at f4 sluttet folk til
en respirator for at holde liv i dem langere. Det er fundamentalt
a2t forsoge at fA folk i cmdrejninger, Fi dem til at vde en
indsats. Op af sengen og ud i bad, si bade patienten og dem, der

passer ham, kan Ande bedre,

Det var en meget sod sygeplejerske, der badede mig. Sazbede mig
ind fra top til tA, mens jeg selv sad passivt pd en lille taburet
under bruseren og led ved tanken om, at en anden pludselig skulle

vaske mine adlere dele.

Men til slut wvar vi alligevel allesammen meget tilfredse med
resultatet. Selv Pafi kravlede ned fra sin palme for at snuse
lidt til saben. Det skulle han aldrig have gjort. Han er nemlig
allergisk‘ove: for sAvel sabeskum som vand, og han fik et

nyseanfald si kraftigt, at han gik op i sommen bagpa.

Han blev pjeblikkelig sendt ned til operationsstuen og kom senere
tilbage sa gbd som ny med nylontrid i bagdelen og en uldsondke.
Det m& man lade danskerne. De praktiserer en hurtig og effektiv

forstehjelp, oz uden nogen form for diskrimination.
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Da jeg nzsten altid md ligge 1 min seng - med ekstra lazngde,
fremskaffet wvia spepialordre for at f4 plads til alle mine 185
cm, uden at jeg behgver at folde mig sammen pd langs - bruger jeg
gerne tiden til at skrive mine notater med min tykke blyant i
invalidedesign. Eller jeg lzser i ugeblade og aviser fra kiosken
eller biblioteket, for nu da det er s3 som s& med mit aktivitets-
~niveau, si mener jeg, at jeg da i det. mindste bgr holde et vist

3

sniveau, hvad information angar. .

I et amerikansk blad fandt jeg en dag en annonce for en vis bog
om HIV, formuleret pd folgende made:

"Drejer det sig om et menneskeskabt virus? ,

Af hvilken grund har regeringfn fortiet sandheder? .

Er virusset i virkeligheden béevet udviklet i et laboratorium til
brug ved biologisk krigsfﬁrelse?

0g er det en menneskelig fejl, der ligger til grund for, at den

i dag florerer ude i befolkningen?"

"'VIRUS OG LEGER I DODENS TJENESTE’ er en bog, alle burde lzse.
Den afslerer, hvad regeringer verden over i Arevis har sogf at
holde skjult for befolkningen vedrorende denne nye sygdom. Ud
over cancerforseg med dyr i laboratorier, omhandler bogen ogsa de
elementer inden for den biologiske krigsfeorelse, der har til
formidl at nedbryde det menneskelige immunforsvar".

"Forfatteren beretter den fascinerende (!) historie om et
eksperiment foretaget 1 byen New York. Et eksperiment hvor man
afprovede en ny vaccine mod hepatitis B pa 1083 unge frivillige
forsggspersoner. I lgbet af fa méneder kunne man pavise ek-
sistensen af et nyt virus. Forsgget blev gentaget i Los Angeles
og i San Francisco med samme resultat. Hvad er det, der er-ved at
ske for ¢jnene af os? Hvordan kan det vare, at man fra lageviden-
skabelig side stadigt fastholder, at sygdommen kommer fra Affika?
Hvor kommer CIA ind i billedet? Hvilke ahdre hemmelizholdte

opdagelser har man gjort? (239 gsider)”

- "Hvad betyder cancerforsog med dyr?"” afbred Pafi mig meget
= "

bekymret.
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" h Pafi, det er noget meget forfardeligt. Kan du forestille
dig, de henger en kanin eller en chimpanse op i benene og giver
den alverdens indsprgjtninger, indtil den bliver syg og der, og

bagefter kan lagerne si drage deres konklusioner".

Pafi syntes ikke det lod si& slemt endda. Det var blot et af de
mange hverv, der pdhvilede hans race, som han sagde. Der var
}:Ebgle,h&er mitte arbejde i de zoologiske haver, andre i circus og
" hans egéf hverv vaf at vare min tojabe. Men der var ogsd nogle,
som var nedt til at hjzlpe menneskene med at blive raske og alt
siddan noget.

o

- "Men gor det da ikke ondt pa dem?”, spurgte jeg.

- "Jo selvfeolgelig, og de lider meget. Men ndr de dor, kommer de
allesammen i Abeparadis, hvor jorden er bananmes, og hvor cdet

regner med rosiner”.

0g si kiggede han langselsfuldt hen pd mit sengebord, hvor jeg

havde en pose chokoladeovertrukne rosiner liggende.

- "Godt, du kan f4 lov at spise fire, fordi det er sgndag”, sazde

J
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Pafi.er ingen tyv, han kan bare iklke talle. Si det endte med, at

——

van gnaskede hele posen i sig. Selvfolgelig fik han darlis mave,
sddan pd =gte abemanér; men hvad det indebarer, vil jeg undlade

at komme narmere ind pA her.

En dag var der et billede i avisen af de forste to aber, der
havde faet indsprojtét det nye virus. Laboratoriet havde tilkendt
dem begge en net lille pension, bestiende af mangofrugter og
appelsiner, og man havde i det hele taget sorget for deres
alderdom p& enhver made.

"Der kan du selv se”, sazde Pafi straks.
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- "Ja Pafi, og det glader mig meget. Lad os hdbe, de fir et langt

1iv og en lykkelig pensionisttilvarelse”.

Men Jjeg er stedt ﬁé flere andre teorier omkring sygdommens
opstéen:

-Det med atLCIA'skullglhave_vmret indblandgt er det rené déépind.
Alle og enhver ved, éf ﬁiruséet oprindeligt stammer fra Vietﬁam.
De unge piger tilbed sig til de amerikanske soldater, mod at
disse til gengeld skaffede dem visse fornedenheder. Man kan sige,
at de handlede efter princippet "frit leveret til bopal". En dase
Mile, noszle filtercigaretter, mzlk til babven, batterier til
radiocen. Alt sammen undskyldninger for at hoppe i kanen med Joe
02 Dick og Harry.

Stakkels piger, for de tre, ellers s34 sympatiske, unge amerika-
nere efterled dem spzkket med syfilis og andre rare sager, og
havde de ikke rad til en pladerchokolade, sd kunne de da slet
ikke skaffe penge til en penicillinkur. I stedet kobte de
medicinen i sm& doser; kun lige nok til at bedove bacillen en
smuule. Det havde den lille f?r det fint med. Den slikkede de smad
mundfulde antibiotika i sig med velbehag. For hver dag der gik,
blev den stadigt starkere og mere immun. Den fik nogle drabelige
klger, og dens mund blev storre og storre, og til sidst wvar den
i stand til at sluge alt, hvad den medte pd sin vej

0g det er derfra, vi har hele miseren.

Logn og latin. Virusset er et misfoster, der er kommet til os fra
det ydre rum, og som er blevet genoplivet, da Challenger i sin

tid sprang i luften.

Det er Cuds straf (i hvert fald hvis man skal tro en fortolkning
af Det Gamle Testamente, hvor ordet 'naturstridigt’ forekommer et
sted i forbindelse med homoseksualitet. Som om det at vare

homoseksuel ikke netop er det, der kendetegner den homoseksuelles
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natur. Det skal dertil siges, at Det Nye Testamente skyndsomst

undlader overhovedet at referere til slig adfard).

Det er den afrikanske havn over de europ=ziske kolonisatorer. Lidt
i stil med den Monctezuma-diaré, mexicanske bespgende fdr, men
den kan man da 1 det mindste holde tilbage ved hjzlp af en

korkprop, hvorimod denne nye forzring synes uwopherlig.

¥

et

I det centrale Afrika har den fdet tilnavnet ’'magersyge’, og de
menes, at ca. tres procent af befolkningen lider af vagttab. Selw

geplejersker mAd lejlighedsvis tage ophold i hospita-

- "Tror du, - spurgte Pafi, - at mine slegtninge hjsmme 1

s

mangotraet o834 er syge’

€]
cvrigt findes der allereds en vaccine for dyr af simiusfamilisn”.

- "Simius?"

"Ja, det er en fzllesbetegneise for abekatte, mandriller,

gorillaer, chimpanser asv".

- AH'"

En anden teori gar ud pa, at det slet og ret handler om skyld-
felelse, Patienten har ikke féet gjort op med et traume fXxra

barndommen og se¢ger ad denne vej at straffe sig selv.

-~

Nej, lpsningen skal findes i en syg planet. Det er et okologisk-
spirituelt f®nomen, som intet har at gore med lazgevidenskaben.
Det man m& gore, er at rekonstruere en ozonforbindelse af
chokelade mellem Machu Pichu, Stonehensge og Keopspyramiden. Vores

Elode md kureres for den smuldrer vak under fodderne ra& os.



Andre igen har konkluderet, at det ma vaere Apokalypsens ottende
ulykke: et varsel om verdens undergang. Den "Russiske Omvendelse"
som Fatimas born talte om, er nu en realitet. Og med den mange
andre sméfofandringér, som vi forhen har anset for varende

fantasier, der aldrig ville blive tilnvirkelighed.
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DER FINDES DEM, DER ER BANGE FOR AT BLIVE SMITTET,
'NAR DE GIVER FOLK HANDEN
ELLER NAR DE DRIKKER KAFFE

TR R S

?5fhds§italsgéngén_erfdér nogle Smé'k;ogé med stole, borde og
fjernsyn, hvor patiehterne kan modes. Hvor de kan sidde og ryge

og hoste i fallesskab.

- "Er der noget godt i fjernsynet®"

- "Fodbold igen?”

- "Et program om AIDS?"

- "Ha, ha, nej, det her er altsd afsindig morsomt!”

Samtalerne drejer sig hovedsagelig om blodprever og diverse andre
Prover.....
i

- "Min prove af de hvide blodlegemer er pa fem, men lzgen har
sagt, at der er nogle, der overlever med nul”.

"&rh, min er pA ni, men til gengaxld er proven for blodpropper
roget helt i bund, si de lader mig ikke komme ud herfra, for den
er pd mindst fyrre. De siger, at der er risike for indre

bledninger. Normalt skal man minimum have hundrede og fyrre”.

- "Jeg har varet svyg i halvandet A4r, og nu er der ingen, der
kommer og besoger mig mere”, slutter en anden, en af dem, der
stadig er i stand til at satte sig ud pd gangen i pausen mellem

en underseggelse og en behandling.

7 &

Pafi; sidder oppe pd et af bordéne\ prover ihardigt at f& fingre

i alle lazkkerierne: - "Pafi, du behover ikke spise alle kiksene.
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Jeg ved godt, at det er dine ynglingskiks, men der skal altsa

ogsd vare nogle til de andre”.

"Godt, Jjeg lover, at jeg nok skal vare artig”.
For Pafi betyder det at vmre_artig, at han ikke gor noget, han
ikke mi, mens jeg kigger pd ham. Der gir ikke mange minutter for
.tallerkenen er tom. Til gengald formeligt bugner Pafis lommer af

alskens lzkre sager. .

_ "Hvordan kan det vare, at den dér fyr altid sidder for sig
selv? Er der ingen, der besgger ham?" - sperger Pafi mig, idet

han peger hen p& en genert, ung fyr, der er ny pA gangen.

- "Jeg vil tro, at det er fordi, der er s& mange uoplyste
mennesker, der er radselsslagne for at blive smittet. De tror, de
kan blive smittet bare ved at give ham hinden eller ved at satte

sig og drikke kaffe sammen med ham".

"Uf, hvad sd med mig? Jeg spiser af din tallerken og sover 1
din seng, og der er da aldrig nogen, der har sagt, at der kan ske

mig noget ved det”.

- "Selvfolgelig ikke, Pafi. Hvis det pd nogen som helst made var
farligt, ville jeg da aldrig lade dig gore det. Det eneste du
skal lade vaere med er at bruge min tandborste eller min barberma-
slkine., Du ved selv, at jeg, fra det ojeblik jeg filk mistanke om
diagnosen, klippede mig skaldet for ikke at behove at gi til
frisgren igen. Man mi ikke lobe nogen risiko, og man ved aldrig,

om der miske skulle vare nogle smisdr i hovedbunden”.

- "Men hvis man pi den mdde kan tage sine forholdsregler, hvorfor

er folk s& s& bange?”

"Det er nok, fordi sensationsjournalistikken har sorget for
tilstrakkeligt mange fotografier 1 aviserne af patienter med

ansigter som dodningehoveder.... Det kan selvfolgelig o0gsA vare,
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at de besggende bare onske’| at spare sig selv for den oplevelse,

det er at blive konfronteret med et bundt knogler!"

- "M3ske vi skulle sende bud efter mine slagtninge til at holde

fyren med selskab, s& han ikke er s& alene”.

- "Det tror jeg ville vare en strilende idé. Hvorfor satter vi os
‘'ikke ned med det samme og skriver et brev til Afrika, for at hore
om en af dine slmgtninge har lyst til at komme herop? Har du

mange af dem?"

- "Hm, hm, der er min bror, Roco, og alle mine fatre og kusiner
og mine onkler: Bacardi, Higgins, Humphrey, Soufflé, Suppo,

Flofi, Handel, Monti..."
- "Altsd med andre ord et helt tra fuldt!"”

- "Men dig kommer de da og besoger, ikke sandt? Ham med det sjove-
hiar, for eksempel, selvom jeg godt ved, du ikke kan lide, at han
har blomster med til dig. Han kom ellers en gang med siAdan en
‘smuk buket hyacinter, kan du huske det? Qg Kathryn kommer med
smd, lakre retter til dig, og s8 sidder I og hygger jer hele
eftermiddagen. Stefan kom p3 besog helt fra Arhus. Og nir din mor
eller din soster er 1 Danmark, bliver de hele dagen og natten

[Tl

med, for at passe pa dig".

- "Du aner ikke, hvor taknemmelig jeg er for det, Pafi. Alt det

de gor for mig"”.

"Og Mariana, hende, der passer dig, nir du er hjemme. Hun er si
sdd og lader dig aldrig vare alene et ojeblik. Hende kan jeg
megtig godt ‘lide, for nar hun reder din seng, si satter hun mig
altid bagefter oppe 1A din hovedpude med min lille strihat pd og

brillerne, som Torben havde med hjem til mig fra Italien”.

- "Ja Pafi, men selv om jeg har dig og alle mine venner, s& er
der nu alligevel dage, hvor jeg foler mig meget ensom. Har du

ikke lagt m=zrke til det?”
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"Jo, det tor svagt antydes. Og sa opfgrer du dig, som om nogen
havde klippet halen af din gyngehest. Som nu‘her forleden morgen,
for eksempel. Du tﬁdede, sid jeg blev helt bange, og skreg og smed
dig ned péd gulvet. Der var ikke nogen andre hjemme, og det tog
mig en evighed at nd hen til dig, fordi mine uldben er si sma.
Lidne og labre, maske, men alt for korte”.

"Ja, det var skrakkeligt. Jeg ved stadig ikke, hvordan jeg

overhovedet kom over det"”.

"Efter et stykke tid begyndte du at fa& nogle anfald, sadan
ligesom af kramper, og dine gjne dansede rundt i hovedet pa dig.
Og efter hvert af disse anfald, der lignede dem, epelepsikkere

far "

-~ "Det hedder epileptikere”,.

~ "N& Jja, men s& begyndte du altsd at skrige og skabe dig

tosset”.

"Du drommer ikke om, hvor panikslagen jeg var. Jeg anede jo
ikke, hvad det wvar, og jeg begyndte at forestille mig alverdens
forfardelige ting, der kunne ske mig i fremtiden".

"

- "Mere forfzrdelige?’

- "Ja, jeg tager jo ingen medicin i sjeblikket, fordi jeg far det
sd darligt af det, og selv om de pa hospitalet siger, at virusset
ikke har sliet sig p& hjernen, s& tror Jjeg det alligevel og
begynder at bilde mig selv ind, at jeg er ved at blive skor i
bolden. Jeg ved ikke, om det bare er fordi, jeg er bange, men nar
Jeg snakker, synes jeg somme tidér, det.lydér som det rene

volapyk"”.

"Det er Jjeg nu ikke enig med dig i. Jeg mener, at enhver ma

snaklke, scm de bedst kan og som de:har lyst £il",
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"Det kan du have ret i. Jeg kan ogsid godt selv lide at finde p&
nye ord og siddan tale 1idt i gider. Det er ikke kun morsomt. Det
giver ogsd folk mulighed for at forsti det, de har lyst til at

forsta af det, man siger"”.

- "Hvordan det? Du siger én ting, og folk opfatter noget helt

andet?"

- "S&dan omtrent ja, Pafi. Under alle omstazndigheder har folk det
med kun at here det, de vil hgre. Det er en af grundene til, at
der er si mange problemer med kommunikation. Heldigvis har vi det
ikke pa den mide, du og jeg. Vi forstir hinanden fuldt ud, fordi

vi altid fortaller den anden alt, hvad vi tanker og feler”.
"Uh, hvad er si problemet?”

- "Problemet lkan opstd, ndr man snakker med andre. Jeg bryder mig
ikke om, at felk skal misforstd det, jeg siger og fi det darligt
over det, og jeg bryder mig heller ikke om at begid dumheder uden
selv at vare klar over det, sisom for eksempel at tisse i
appelsinjuicen, for det Lkunne jo nemt komme til at stade den

person,; der er kommet mad den til mig".
- Ah, sikke noget pjat. Det er da noget vi aber gor hele tiden".

- "MAske nok, men I tisser ikke udenfeor, og I skal ikke evig og

altid have ncgen til at skifte Jjeres sengetoj eller madras!

- "Enig. Det er ogsa derfor, du siger at si lznge, du er i stand

til selv at ga pd toilettet, er du rolig”.

- "Pafi, det allervarste er at vare afhzngig af andre. Somme
tider lzgger Jjeg mig godt til rette for at skrive mine noter og
opdager,‘at Jjeg mangler en blyant eller noget andet, og selvom
det l1igger mindre end to meter fra mig, kan jeg ikke nd dest. Det
er til at blive desperat over, og samtidig synes Jjeg, at det er
noget pjat at ringe efter sygeplejersken for sd lidt. Det samme

galder, nér Jjeg vil have tomt min wurinbeholder, eller néir

€
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skraldespanden er ved at g& over sine breder. Et rent glas eller
en spyttebakke. MAske mine fodder er kommet uden for dynen, og
jeg har brug for én til at dzkke dem til igen. Nej, sd hellere
fjerne tazppet helt. Det ene med det andet. Der er hele tiden
noget, jeg skal hawve hj=zlp til".

- "Som en anden lille diktator, hva’'?"

- "Hm!"
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XVI

DE ER FULDE AF TATOVERINGER PA ARMENE
FRA HANDLEDDET OP TIL NAKKEN

Der er ingen, der ménger sig med narkomanerne, og for svrigt er
de 6gs§ altid s& dopede af den metadon, de fir pa hospitalet, at
det ville vare omsonst at forsgge at indlede en samtale med dem.
De tilbringer dagen med at bazlle kaffe og ryge hjemmerullede

cigarretter.

Det er endnu aldrig lykkedes mig at f4 oje paA de beromte,
bl&sorte stiksAr, de siges at have, for deres arme er fuldstandig
dakket af tatoveringer. Fra hindleddet og helt op til nakksn. Og
de gAr og viser dem frem bdde dag og nat eftersom de kategorisk
negter at ifore sig hospitalets hvide tej.

I stedet klader de sig i lasede cowbovbukser og en T-shirt med
motiv af en eller anden rockgruppe pad brystet. Uformelige sokker,

som er rullet ned, s& de ligger som en klump omkring storetden.

Mange af dem snyder personalet. De stikker af og tager bussen ind

+
-

b

1 centrum for at prove a2t bomme sig til en ekstra dosisrmetadon
pA bvens distributionscenter. Eller for at se, om de maske skulle
vemre heldigs og f4 fat i noget af den "wgte" vare. Selve sproejten
stjzler de fra et af de sm& rulleborde péd hospitalet, eller de
trakker den i den billige automat ved Sankt Lucas kirken. Det er
den med de to kampeklokker, der altid Syhes at ringe uophsrligt.
NAr de om aftenen vender tilbage til hospitalet, er de si skave,
at de knapt kan std p3 benene, og sd kommer sygeplejersken og

skalder dem ud, som om de var smad baern.

- "S3 er vi nok stukket af igen, hva’? Jamen, s& fir De bare
ingenting i morgen, lille De. S& kan De jo se, hvordan De vil

klare Deres svedeture og smerter og abstinenser”.
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En gang horte jeg en sygeplejerske sige til en ung pige, at det
var strengt forbudt at blande metadon med sodavand, og om muligt
endnu mere forbudt at sprojte det ind i &rerne. Den unge pige
forsikrede ogrsvor, at det havde hun bestemt heller aldrig gjort,
men om det for gvrigt ikke wvar muligt,-at de kunne give hende en
pille til at tage de forfazrdelige smerter, hun havde mellem
.. benene. o . | ,
_Sggepleiefgken kﬁnﬁéfikké,;ade-varerﬁé@ at ie.-Piéens udtalelse
gik fﬁlgeiig‘ dver':ii‘historien Vdgrhé; nu blevet ‘éﬁ stiende

vittighed pi gangen.

"En sovepille til? Ja, det kunne De lide. S4 De kunne styrte

direkte ud og sazlge den bagefter? Ikke tale om!"

"Der er sgu’' da ingen, der vil kobe det her skidt. Nej, denne

gang er det altsd rigtigt, av, auuuuv, av, hvor gor det ondt".
- De har jo flet at vide, at De ikke méd stikke Dem dér".

- "Ja, det er meget godt; men der er sgu ikke andre steder
tilbage., Hor, hvis I ikke giver mig det, jeg beder om, sd pakker

jeg altsd mit lort sammen og skrider"”.

Og som sagt sA gjort. Hun pakkede sine ejendele og forlod
hospitalet, overordentlig tilfreds med sig selv. Der er ingen,
der er tvunget til at blive, hvis de ikke selv vil. Men for eller

senere kommer de alligevel allesammen tilbage.

- "Det er sprgeligt, er det ikke? - indskﬁd Pafi, - sikken et
trist liv, de md have. Uden familie eller venner og uden penge

eller nogen ting".

"Ja, hvad mener du, Pafi? Udover at de har virusset, md de ogséa
hele tiden taznke pi, hvordan de skal skaffe penge til det naste
fix. Mange af dem bliver helt desperate, og der er sidgar nogle,

der bliver neodt til at stjale”.

- "Stjeler de ligefrem?"
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- "Her pa hospitalet har hver patient sit eget skab med npgle,
hvor de kan opbevare deres personlige ting. Nogle satter noglen
fast pA deres pyvjamas med en lille sikkerhedsndl. En dag var der
en, som kom og bescogte mig, der glemte sin taske pa bordet ved
siden af vinduet. Der gik ikke mange minutter forend en af
narkomanerne Lkom forbi og snuppede den. Der var heldigvis en
sygeplejerske, der fik fat i ham, og oversygeplejersken gav ham

en ordentlig skideballe”.

- Men kan de da ikke bare holde op med at bruge de stoffer?”

- "Nej Pafi. Der er nogle ting, det er bedst helt at holde sig
fra. Hvis man bare én gang har proevet det, sa kan man aldrig
holde op igen. Det var ligesom, hvis du skulle holde op med at

spise peanuts og rosiner. Det ville du heller aldrig kunne, vel?"

"8h, nu forstir jeg".
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XVII

DET ER SADAN EN PERVERS TILFREDSSTILLELSE NOGEN FAR
VED AT KIGGE BILLEDER OG SADAN

‘Pafi holder mejfet af at sidde ‘og kigge i bladet”LIFE.
‘SideTrne ‘er meget sfgrré end hah“éel?,.ﬁéﬂﬁﬁaﬁFQISkef at se
'biiledéfhé,:spédiéitfdem med lgver'og giraffér pg;'En:dag spurgte

han mig: -

- "Hvorfor viser de alle de billeder af folk, der ser ud, scm om
de er ved at dg? Jeg tror nok, der stidr at de har AIDS, men jeg
har da aldrig set nogen her pi hospitalet, der si sddan ud. Prov
selv at se dem her i bladet. Allesammen helt tynde med grimt tej

p4 og gamle skagstubbe, ad. Hvad skal det gore godt for?"
=1 =1 e =1

"Jeg lamste en gang, at det er noget, der kaldes sensations-
pornografi. Det siges, at den tiltrakker flere l®sere end den

anden slags porneografi”.
- "Den anden slags porno-hvad-for-noget?”

- "Arh, det er sddan, nAr folk fédr en eller anden pervers

tilfredstillelse ved at kigge billeder og sidan noget”.
"Ligesom mig med mine giraffer?"

- "Nej, det er mere ved at kigge pd deprimerende fotografier af
folk, der er meget syge eller i koncentrationslejr, eller
billeder fra krigen eller fra en eller anden naturkatastrofe. Det
kan ogséd vare billeder af fdlk, dér er sA fattige, at de ilkke har
rdd til tgj og derfor lader sig fotografere helt negne. Der er
nogle journalister, der er helt fjantede med at fA fat i sadan

nogle billeder for bagefter at'é&lge dem".

"0g de gor det kun for pengenes szkyld?"
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- "Ja desvarre, Pafi. Det er de ckonomiske interesser, der styrer
verden., Folk arbejder som wvanvittige for at f&4 ridd til at kgbe
ting, som i sidste ende bare komplicerer deres tilvzrelse, og

giver dem endnu .flere udgifter”.

- "Vi aber bruger ikke penge til noget som helst, og se bare hvor
godt, vi hapddet; Ind imellem bytter’yi méskg‘gt par -bananer vak
hifo;;,éoéié ”éﬁéfér émé%iﬁé, fsoﬁ  vi -har brug  for, men ellers
| tiibfingef“vi hgfe tiden mgd at nydé‘pdsigten: skyérne, solstra-
-1érhé og'régnéns drgber. Eller vi slapper af i def kolige gras
eller oppe 1 vores tra - alt sammen helt gratis. Med jer
mennesker er det anderledes. I skal evig og altid snakke om
penge. Penge, penge, penge. Kan man ikke bare vare venner, uden

at det altid skal koste noget?”
- "Jo selvfelgelig. Men det er ikke altid helt sd lige til".

- "N4, men nu da vi er ved det, siynes du sd ikke, du burde bestale
mig et eller andet for at vere din selskabsdame? Hvad +ille du

gore, hvis du ikke havde mig?"

- "Jeg ville fole mig meget trist til mode Pafi, men jeg tror
faktisk, at nar vi har det sa fint sammen, sa er det netop fordi,
vi aldrig har blandet penge ind,i vores forhold. Kung-fu-tse
sagde engang, at selv det bedste venékab kunne miste sin styrke

med en enkelt gave'.

- "Vi mangler da nogle fotografier til at illustrere vores bog
her, ikke? Hvem skal vi f& til at tage dem?"

- "Indtil‘for kort tid siden var der nogen, der gik og tog
billeder ind ad viﬁduerne ﬁér pad hospitalet, uden af de havde
fdet lov til det. Det er holdt op nu. Jeg kunne forestille mig,
at det er fordi, de aldrig fandt nogle ’tilfazlde’, der var til-
strakkelig skrmmmendg; Men pd den anden side, hvis de pyﬁter lidt
pad billederne og gor dém mere dramatiske, sia skal de saman nok

selge alligevel".
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- "Jeg ved nok, hvad jeg ville gore ved dem, hvis -2 kom her og

tog billeder af os uden tilladelse”.

"s3 skal du bare passe pa, du ikke kommer til at begid en
bommert. For der er faktisk en dame i ojeblikket, der gir rundt
~3 tager billeder. Hun er filmproducent og meget, meget sod. Hun
cr ved at lave en film om livet her pd afdelingen. Jeg kan maegtig
godt lide at snakke med hende, og det lader til,; at hun'ogsé er
glad for det, jeg fortazller hende. Jeg tror, at hun médske lader
mig vare med pa filmen, selvom jeg er den eneste udlaznding her pa
stedet, og selvom en af mine venner, der altid skal blande sig,
har radet hende til ikke af focuserg pAd mit ansigt. Tenk, Jeg
vidste ikke, at jeg ikke burde wvise mit ansigt frem offentligt.
Det er nu en skam, for jeg har altid ment, at der var lidt af en

skuespiller 1 mig".

- Ogs& i mig. Skal vi ikke se, om det stadig kan lade sig gore at
fikse det? Oz si kunne hende damen Jo samtidig tage de Lbilledsr,

vi har brug for til bogen”.
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XVIIT

DET VIGTIGSTE ER IKKE AT KOMME TIL AT SMILE
FOR D@DEN HOLDER MEST AF GLADE MENNESKER

-84 snart -jeg fik at vide, at min blodprove var positiv - det var
nogle f4 ar efter,‘at Je¢ var: ‘kommet til Danmark -"gik jeg ud og

kgbte en masse boger onm kunaten at kurere sig selwv.

Jeg bezvndte med den tvkkeste. Den indeholdt forst og fremmest =n
vidunderdiat, der var sammensat af ris, dampkogte grontsager og
bunkevis af magisk helbredende urteteer. Derudover anbhefalede
bogen fleve forskelligs meditationsformer og andre ligneade

mirakelkure til brug i kampen mod virusset.

Igennem et helt Ar tilbragte jeg al min tid med at forestille
mig, hvordan millioner af smi, hvide fromand svemmede rund: i
mine blodirer for at nedslagte de vedersty ggelige fjender, der
var trazngt ind pi& forbudt cmride. I nedslagtningen brugbe mine
redningsmand et antal kanoner, sowm det tog miz det meste af en
nat med feberfantasier at desizne. Takket vare min effsktive har,

lykkedes det at sl& si mange Ffjender ihjel, at Jjeg s3& s=mdt

o

o
=1
egyndte at bekrmre mig om, hvor jeg skulle gore af alle ligene.

Bogen gav ogsd udforlige instruktiomer i, hvordan man undgir
trathed og spandinger; hvilke vitaminer der er absolut nodvendige
for ens velbefindende, 190 gram C-vitamin er en meget almindelig
dagsdosis, Dernast ..., syre, enzymer, flora, mineraler, fiskeclie
0g rosenolie med samb et utal af andre miksturer, som jeg vil
vends tilbage til senere..... Om ikke andet, s& blev jeg da 1
nvert fald holdt beskafiiget. Jeg omgawv mig med diverse asker og
pilleglas, tillige med adskillige vakkeure, for ikke at komme til

at springe en livsvigtig dosis af et eller andet over.

Mest besver havde jeg med lecitalkuren. Denne drik, hvis

hovedingrediens var en aggeblomme uden aggesmag, blev oprindeligt
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opfundet pd Welzmann Instituttet i Israel, men formlen er senere
blevet solgt til Nordamerika.

Der var mange toldmassige vanskeligheder og hirrejsende udgifter
forbundet med at f& dette gullige klister sendt over fra New
York. Beholderen skulle &bnes om aftenen og dens indhold haldes
i en blender med Jjuice, der naﬁten over skulle opbevares 1
kaleskab, for at Vgre_klay tilﬁtilbéredning og indtagelse klokken
fi;g ommmorﬁeneh - lange far mbrgenmgdentﬂ

I dag ved jeg faktisk ikke, hvorfor jeg frivilligt indlod mig pa
noget si tédbeligt, for det indebar, at jeg altid mAtte sti op,
netop nar jeg sov allerbedst.

Dog, nAr man sidan svaver midt imellem desperation og hidb, er der

ingen granser for, hvad man hopper pa.

Der var ogsd mange andre gode rad i bogerne:

For eksempel burde man altid sove med hovedet vendt med nord og
ikke bruge flourtandpasta. Man skulle holde sig £fra ost,
champignon og vineddike, og desuden var alt geret mad strengt
forbudt, fordi det kunne fordrsage svamp 1 tungen eller i
fordpjelsessystemet. En positiv livsholdning var en absolut
ngdvendighed, og man mdtte under ingen omstendigheder tillade sig

selv den luksus at blive deprimeret 1 ny og n=z.

Ulykkeligvis var der dog nasten altid, nfr man ndede til sidste
side, et efterskrift af forlzggeren, der bekendtgjorde, at
forfatteren var afgdet ved doden to uger efter bogens afslutning.
Aidrig for, besynderligt nok. Men han havde vidst at leve hver
dag af sit liv fuldt ud og var hensovet med et smil om lzberne.
Heraf konkluderede jeg, at det klogeste nok var ikke at smile

overhovedet.

Disse post mortem bulletinep_viste sig at wvazre overordentlig
typiske for boger af slagsen "helbred Dem selv"., Forfatterne dode

som fluer pid sidste side.....

- "Og alligevel er du ikke bange for at skrive denne her bog?

&
=]
spurgte Pafi.
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- "Nej da. Fidusen er bare helt at undgd sidste side og i stedet

afslutte bogen .pAd den nastsidste”.
"Og s& lader man sidste side vare blank, ikke?"

"Jo, og desuden er det meget vigtigt ikke at komme til at
smile, for Doden helder mest af glade mennesker. Det sundeste er
at lagge ansigtet 1 de rette, eddikesure folder, s& snart man

herer, at han er pd udkig efter nye kandidater".
- "0Og s& fornarme ham pi det groveste, ikke sandt?”

- Jo, det er klart. S& han kan blive rigtig forskrakket: Morder,

kujon, hjernelamme gespenst, hyznefjas"”.

- "Andsamobe".
- "Kom bare an, sd vi kan se, hvad du duer til".
- "Imbécile knogleslikker”.

- "Fugleskrazmsel. Kloakrotte”.

- "Senilelblodpglse".

- "fndsformgrkede kadavertyv”.

- "Ormezdende kistenarkoman".
- "8hh. H@r,'der kommer nogen!"

- "Det er vel forhébenflig ikke den der naragtigé knoglerasler?”
- "Nah, det er nasten varre end det. Det er ham den gamle med den
sorte taske. For meget, altsid. Stik mig lige posen med mint-

bolsjer, s& mid vi se, om jeg overlever det. Og du, Pafi, du

gemmer dig under sengen”.
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XIX

AT TENKE SIG
ET EKSKLUSIVT INTERVIEW MED GUD!
DET HAVDE IEKE ENGANG HANS FAR OPNAET

?Hiéférienﬂ€ilj%idgf'af’én'lille:purk; omkring &r 1920, kom til
verden i en bygd i*ﬂéﬁrndrdliée'Ndfge:”Def%hvdr'hidnatséolen
danser. Fra sine allertidligste barnedr viste han alle de
-symptomer, der var normale for bern i hans alder. Der var intet
ekstraordinart at finde ved ham. Snarere tvartimod. Han blev
hevet i ererne i1 skolen og maAtte, som si& mange andre uheldige
bgrn, udsta dgn tort at finde en tudse 1 sin skeletaske, en dag
han stak hénden ned i den. Han vocksede op blandt de nok sa
bergmte norske fjorde, men vandet var s& koldt, at han aldrig
lerte at svomme, nogef hans far yndede at drille ham med. Det var
drengen selvfglgelig meget ked af, og en dag han stod og si sig
i spejlet, mens han ihardigt forspgte at trykke en bums ud, sagde

han til sig selv: "En dag vil jeg udrette noget stort".

Stort eller ej si& kom han i skradderlezre som femtendrig, og da
han var seksten, kobte han sin fgrste tube clearasil.

Naturligvis begik han alle de fejl, der sadvanligvis begés af

(]

skredderlarlinge: Han satte knapper 1 skjerterne, som ikk
prassede til knaphullerne, han lavede pyntebesatninger, der gik op
i syningen, oz sidst men ikke mindst prasterede han at kreere den

beromte tre-zrmede jékke.

Omsider lykkedes det ham dog at lare sit fag, hvorpa Han dbnede
sit eget lille skrzddervarksted i en malerisk gade ved siden af
ef bageri. Han havde sin faste Lkundekreds, men derudover
anstrengte han sig ikké svnderligt, for i disse nordlige lande
vder regeringen 5kon0miék stotte, hvilket betyder, at man ikke
behover at slide s& meget i det, som tilfzldet er for de mere
arbejdsomme lande, ogsd kaldet de underudviklede. Ej heller skal
mahrtfalle.sé hardt, som det er normen for de konkurrencepragede,

kapitalistiske nationers vedkdmmende, hvor det essentielle Jjo
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netop er altid at vare dygtigere og bedre end negle andre. I det
socialistiske Skandinavien har man derimod en grundlov, der

sikrer, at ingen md vare hverken mere eller mindre end andre.

Men for atﬁvende tilbage til_historien om xores skradder:

Helt tilbage omkring 194G-skete der neﬁlig nodet der kom til at
vende op og ned pd hans tilvarelse. En dég, eller snarere en nat,
mens han la 08 SOV, . ylste Gud 51g pludsello for ham Gud = 1 egen

;hggerpg;son. Hverken mere eller mindre.

. %’ o W - .
- "Fat Eggzﬁgriffel (..Gud var i sine unge dage en stor beundrer
af Holberg) og mangfoldigger, hvad gedm jeg i denne stund beretter

for Eder". i

Den unge skradder blev ganske ophidset og tznkte ved sig selv, at
dette var noget, der ville gpgre ham bergmt. Tenk engang, et
eksklusivt interview med selveste Gud. Det havde ikke engang hans

far opniet.

fer'
"Drag ufortovet E&ars papyrus (... beviset for at Eyd i
. . | A g r
virkeligheden kom fra Egypten..) og nedskriv da, ﬁxad som Jer/
7
Iydests si;}ig hénd} Tre knuste fed hvidlog, et finthakket stort

log, en skeppe syrnet malk, tre teskefulde ***% (hemmelig urt) og
en kvist af, hvad ,pm”Jer vides (endnu en superhemmelig urt).

Bland siledes alle dele sammen, og se til at T stlller berden
til hvile tre efterfelgende dage og natter. Kab jeT herefter to
alen plastikglas, af hine, der leveres med det ene inden 1 det
andet, og gd da og forvalt denne forunderlige skank, som vil
mestre at bringe helse til sAdanne, der hjemsoges af cancer, HIV

og slige dArskaber”

Guds 4syn forsvandt s4 hurtigt, som det var kommet, men vendte
tilbage ti minutter efter: "Besidder I ej en skjzring klade, som
kuns ere Eder til moje? Vid de vise ord: Giv - og der skal Jer

gives",

. Vores skradder var nu helt ude af sig selv af lykke og lod Gud

cudvalge sig de stykker himmelske klader, han Qnskede._Derefter

Py

& °

z
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fulgte han til punkt og prikke de instruktioner, han havde féet,
og den fglgende uge var han klar til at begynde sin mission.
Foruden plastikglas keobte han ogsd en flaske til at opbevare
drikken i {af den s;ags cykelryttérne brugér) og en lille sort

" taske, hvori han kunne transportere det hele.

I lmbet af de naste fvrre ar, 13 kkedes det ham at kurere nodle fa
fﬂpersoner - tre, flre sthLer i alt - og nu var han s4 kommet til
Danmafk, for at se ‘om han havde mere "held med sig her. I det

mindste var vejret bedre.

Nuvel, deﬁte er i store trak historien om den mikstur, som Pafi
og jeg var sa bange for.

Den gamle mand tradte ind p&d min stue, som han havde gjort det
hver eneste eftermiddag de sidste tre mineder. Da han ikke
snaklkede andet end norsk, var det umuligt for os at fore en
samtale, hvilket jeg anssd for at vzre en klar fordel. Han tog et
lille plastikglas frem og fyldte det. Og er det ikke typisk? Er
der noget her i verden, Jjeg decideret afskyr, si er det hvidlog.
Og sA bliver jeg tvunget til at drikke denne vaske, der i hvert

fald indeholder langt mere hvidleg end hab.

I begyndelsen insisterede jeg.altid pad at drikke det hele i én
nundfuld for at fA det hurtigt overstdet. Men den gamle for-
klarede mig, at Jjo langsommere man indtog drikken, desto sterre
var dens helbredende virkning. Og det er her at mintbolsjerne
kommer ind i billedet. Jeg skyndte mig at sluge halvdelen af
posen i smug og langede s3 et bolsje ned til Pafi, der sad og

smafniste under sengen.

.Jeg tomte glasset og rakte det +il skradderen. Han smed det ikke
i skraldespanden, men tog det altid med Sig, nadr han gik, for at
ingen skulle lure ham opskriften af. Jeg har aldrig rigtig
fattet, hvorfor der skulle vare si meget mystik omkring det. Han
krevede Jjo alllopvel ikke betaling for sine besog. Nar alt kommer
til alt, var der nok heller ingen; der ville give:noget for det

radselsfulde stads
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"

"Er den bra, den?" spurgte heksedoktoren mig, pracis som han

havde gjort det alle de andre eftermiddage.

—l"Ja, smadder meget bra - bra-visime". svarede jeg, idet jeg gik
ud fra, at dette ofd_métté betyde noget i retning af ’god’; omend
jeg havde svart ved ét se, hvordan han kunne bruge et siadant ord
1 denne forblndelse. Jeg har altld ment at fdod betednede ting
,som 1s eller fruotsaft, mens det nmppe er.dmkkende for rgdbe—
desuppe eller, for den sags skyld den akle Vmske, han altld gav

mig.

Jeg blev afbrudt i mine filosofiske tanker ved, at den gamle mand
rakte mig endnu et glas, hvorpi proceduren gentog sig.

r)li

= Bra .

"Uf, ja. Hvis dette her ikke er bra, sa ved jeg ikke, hvad der

er bra”.

Det sorgelige er, at vi nu har tilbragt hele to méneder pd denne
made, uden at jeg har vannet mig til drikken, og uden at jeg er
blevet en smule bedre. Og noget helt andet er, at de smi stumper
log og hvidleg satter sig fast mellem tznderne pa mig, hvilket er
ret forfardeligt, for Jeg m4 nemlig ikke bogrste tander. Min
sidste bladpropspf@ve var sd dirlig, at lzgerne siger, at jeg kan

risikere at forblede, hvis jeg far rifter i tandkedet.

Jeg fir nasten heller ikke besog lazngere., Den gamle har sikkert
overset skiltet ude p& deren, hvor der star: "Ber ikke for-
styrres”, {Det skal dog hertil siges, at sygeplejersken, pd trods
af skiltet, kommer rendende hver halve time for at rense luften
med sin lille spraydidse fuld af granndleduft. En afskyelig stank,

der minder mig om Musk-0il}).
- "Bra, bra" lyder afskedssalutten fra min heksedoktor.

Pafi hoppede op i sengen, si& snart han herte ham ga: - "Pyh ha,

fej hvor du stinker. Lad mig lige fa iltmasken”
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13

- "Hvorfor sad du og fnisede sidan under sengen?

- "Fordi det eneste jeg kunne se af manden, var hans fgdder , og

ved du hvad? Han havde kun den ene sok pa".

En eftermiddag medbragte skradderen foruden sin noksom bekendte
sorte taske, ogsid en ordbog. Han bladede og ledte og slog op og

skrev ned. Alt sammen meget omhyggeligt.

Omsider rakte han mig et stykke papir, der havde set bedre tider

cmkring en skinkesandwich:
- "Enestidende drik. Finito piller pi hospital., Kun drik":

- "Her nu lige her, Mister Bra. Det kan meget vel tankes, at Ds
er en udmazrket kok, hvad angidr himmelske opskrifter og den slass,
men det siger jeg Dem, her og nu - og pa spansk for at D= kan
blive godt forfjamsket - at de piller, jeg fAr her p& hospitalet,
dem agter jeg at blive ved med at tage. Ogsd efter at De er
skredet i svinget med samt Defes kulinariske laremester. Eller
sagt pd en anden maAde: Nix mere mikstur., Kaput, finito, the end,
no bra. Jeg gentager: Nixen, bixen, nul og en smule mere af Deres

'bra®, Har De forstiet? Hverken nu eller senere!"

Den gamle palkkede sine sager sammen med megen vardighed og forlod
stuen - kun med en sok pd. Han kom aldrig nogensinde tilbage.
Pafi og jeg fejrede begivenheden med en kempe ispind. En af dem

med chokoladeovertrak og rodt syltetosj i midten.
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X

DER VAR IKKE GAET MERE END ET HALVT MINUT
F@PREND VI VAR OMRINGET AF FRYGTINDGYDENDE, @STERLANDSKE BETJENTE
DER BLENDEDE 0S MED DERES PROJEKTGRER

Sk:gddérdoktoren og hans haslige urtedrik var blot en af de
mange, frelsende helsekure, som venner, bekendte og sdgar vildt

frémmede,'anbefalede mig. Telefonisk, pr. brev eller personligt.

- "Denne her er den helt rigtige, men den der. Den mi De hellere

holde Dem fra'”.

- "Med denne uforlignelige formel er jeg i stand til at gore Dem
helt rask igen’.

- "Ja, og det helt store for tiden er de kinesiske agurkespirer.
I USA er man begyndt at forske 1 deres helbredende virkning, og
selv min bedstemor tager dem dagligt. Men De méd endelig ikke
sprojte dem ind i &rerne. Det kan vare dodeligt. Nej, De skal
helde dem over med kogende vand og lave en te, som De sd bare
drikker 42 Lkopper af om 'dagen i stedet for de sadvanlige

madltider"”.

- "Jeg har netop sendt Dem nogle smd, magisk-vibrerende krystal-
ler, som De skal satte fast pd brystet. Na ja, og sd to kassette-
band, der vil hj=zlpe Dem til at afspaznde de forskellige dele af

kroppen. Det ene er til orerne og det andet til bugspytkirtlen”.

- "M3tte jeg bersve Dem ti minutter af Deres tid for at fortalle

iy 1Y

Dem om tangplanten. fra Tokaidobugten......:

- "Det eneste rigtige for Dem vil vare en diat bestdende af rat
kod og rd grdntsager" {0g dér sad jeg med mine 53 kg og maveblod-

ninger).
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Og jeg kunne blive ved ... Der var dem, der blev ved med at ringe
i én uendelighed, for at here om jeg nu ogsd havde fulgt de rad,
de havde givet mig, og til sidst Gad Jeg knapt nok lefte rgret,

} nar telefonen rlndede.

- "Nu har De vel bésggt den homéopat i Berlin, Jjeg omtalte for

Dem?"

fHa, od hvorfra shulle Jed sa fa kr&fter tll sadan en flyrere

.....

Eller to rettere sadt For for at komme tll Berlln, er man ngdt
tll at skifte fly undervejs. Med mindre man da valger at rejse
med Aeroflgt og blive sat af pd den forkerte side af muren. Jeg
har dog faktisk en gang for flere ar siden besogt benavnte
homgopat i Berlin, og et eller andet sted mellem mine papirer,
har jeg da vist ogsid stadig dokumenterne fra denne skabnesvangre

tur:

beg rejste sammen med Ken, min masser, og en lam pige, som han
havde under behandling. Hun hed Cdrnelia, og minsandten om ikke
hun ogsi, pPA et senere tidspunkt, blev gravid med ham, Sédan
ligesom for at vise, at hun var i bedring. Vi tog fargen fra
Kobenhawvn og kerte sd i bil fra gransen mod Berlin., Jeg mindes en
nat, hvor det var Cornelias tur til at kere. Det kunne hun nemlig
godt ved hjzlp af en sa2rlig invalideanordning. Imens sad jeg og
sov pa& sadet ved siden af, og Ken var gdet omkuld pa bagsadet

mellem tazpper og kufferter.

Et eller andef vekkede mig, og jeg havde &ndsnarvarelse nok til
straks at gribe fat i rattet. Cornelia var faldet i dyb sevn.
Alligevel—néede jeg ikke at forhindre bilen i at stede ind 1
autovarnet midt p3 en esttysk landevej.

Der gik ikke mere end ca. 30 sekunder, feor vi var omringet af
frygtindgydende 'gsterlandske’ betjente, som blzndede os med

deres projektorer og spurgte os ud pa flere forskellige sprog.
a crusts

Eksperimentz Causa. Om hvad der var sket, om hvordan det kunne

falde os ind at lisce og kere pi den mAde, om hvor vores pas Var
[=Tr=] = l

etc. etc.
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Vi fortalte, at vi havde haft en punktering, og det var i og for
sig ikke s& langt fra sandheden, for sammenstedet med autovarnet

havde afstedkommet en lang flznge i det ene dak.

'0g vores pas? - Jah, ... de var der ikke. Vi fandt aldrig ud af,
hvad der var sket med dem, men til gengald kan vi med stolthed

sige, at vi nok er de eneste, for hvem ‘det er lykkedes at krydse
DDR uden pés. Politiet blev nemlig pa et tidspunkt s& trztte af

os, at de bare lod os gi.

I Berlin indlogerede vi os 1 hompopatens hus. Homgopaten med
bloddribeproven. 1 en enkelt bloddribe kunne man ved hjelp af et
talsystem fra 1 til 12, f& oplysninger om hvert eneste organs
aktuelle tilstand samt eventuelle sygdomme i organet.

Det darligste resultat fik min lever med-kun tre Point. Mit
hjerte det hojeste med ti. Det er faktisk ret interessant, cg der
er ogsd en hel del logik i det, synes jesg. SA4 derfor gemmer jeg
stadigvek en kopi af proverne i min store arkivmappe under
sektionen "Helse" ved siden af "Skatter”, "Hus", "Forsikringer”,
"Andre" og "Diverse'.

For lang tid tilbage, lange for jeg fik mistanke om smitten,
besogte jeg en lage i Californien, som reklamerede med, at han
var molekylelmge. Jeg havde nemlig igennem ncgen tid felt mig
meget trzt og uden lyst til nogetl som helst. Jeg vendte hjem med
en lkasse fuld af diverse glas med piller, der formodedes at kunne
give mig min vitalitet tilbage, men som min familie bestemt ikke
havde megen fidus til. Alt i alt ndede jeg at konsumere halv-

delen, cirka.

Ef£er min forste luﬂgebet&ndelse, tog Jjeg, i et anfald af
gaXloﬁerende stupiditet, et indenrigsfly‘ til en lille dansk
landsby, for endnu engang at prove lykken. Den kloge kone viste
sig at vaere meget sympatisk. Vi drak usedet te sammen, 0S5 hun
foreslog mig tre forskellige indsprpjtninger: "Eskelletis
Pulvaris Eminentus", "Kamzlicni Mortis" og "Flagrum Musus", hvis

jes ikke husker helt galt.
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Homgopatien fungerer derved, at man_ved hjalp af indsprgjtninger
eller i pilleform, giver patienten bittesmd doser af gift og
andre afskyeligheder, som resulterer 1 symptomér svarende til den
sygdom, patienten eventuelt mitte lide af. Jeg gir ud fra, at
ideen er at provokere kroppen til at danne antistoffer mod
. sygdommen, men hvilke antistoffer skulle jeg have at byde pa? De

. er brugt op allesammen. .

Jeg har ladet mig fortalle, at det sidste skrig inden for disse
kredse er, at man dagligt skal drikke sin ferste morgenurin, der

s& gerne skulle virke som en slags autovaccine.

N&, men for at vende tilbage til den kloge kones heksekunster, sa

fik jeg altsid besked péd, hver aftenfat sprojte en gift ind i

laret, lige under huden. Pafi og jeg forsogte os med flere

forskellige metoder:

- "Hvis du nu lukker ojnene, - foreslog han engang, - og jeg sa
kommer sprit p4, s3 skal du bare stikke den ind hurtigt, uden at

tenke s& meget over det..”

En anden gang gik vores forseg galt, og Pafi endte med at have to

ndle siddende i rumpen,

"Ay, det kan jo f& én til at blive helt nerves. Det er da i det
mindste altid noget, at du bruger en ny nal, hver gang, du

stikker dig. Hvis bare jeg ikke fik det s& darligt af den der

J

LIS

"kranius Poulardum"", surmulede han.

Til slut fandt vi dog en, for alle parter, tilfredsstillende
lgsning. Vi satte simpelthen en Tango pa gramofonen, og sd stak
jeg mig i takt til musikken. Bedst gik det til rytmerne af "Adios

Muchachos" i instrumental version.
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XTI

EN DAG HORTE VI LYDEN AF EN LILLE LADDEN HAND
DER BANKEDE PA D@REN

En dag horte vi lyden af en lille l&dden hand, der bankede pa
“deren. Pafi for hén og &bnede. Aldrig havde jeg set noget si
“ ‘morsomt. Det var "Pafis familie, som ‘havde “bestemt -sig for at

komme efter at have modtaget vores brev. = 7

T spidsen kom Roco, som er Pafis tvillingebror., Det wvar ham, der
havde varet deres guide p& turen, helt fra Afrika. De havde fulst
et lille kort, nedkradset pad en Kodak-embalage, som en eller

anden turist havde smidt fra sig ved foden af mangotrzet.

Guderne md vide, hvor mange sumpomrédér, de havde maAttet forcere
p& deres vej hertil. Utallige, skulle man mene. I hvert fald at
domme efter det forskrakkeligce plere, de slabte med sig ind pé
mit nyvaskede gulv. De s4 allesammen meget udmattede ud og havde

svart ved at forstd, hvor de befandt sig.

Efter Roco fulgte alle hans fatre, gorillaerne Handel, Monti,
Bacardi, Suppo, Humphrey, Higgins og den lille gorillababy,

Flofi, der fungerede som gruppens maskot.

Bagtroppen dannedes af de aldre og mere moladte aber. Pinky, scm
var ganske lille i storrelsen og fra engang 1 halvtresserne.
Georg den Nysgerrige, der var kladt i en reod T-shirt med hans
navn pa og en lille hue i samme farve, som var syet fast til hans
hoved. Og endelig Monky, den zldste og mest aristokratiske af dem
alle. Desvarre led han af en hudsygdom, der gjorde, at trzulden

stak ud af nogle huller i hans hander,

Vi lavede et legetojsvisum til hver af dem. Det var dog yderst
vanskeligt af nedfalde et passende signalement af dem, for de

kunne slet ikke std stille. De legede tog i min seng og ville
=1

o]

0gsd afprove en ny leg, der gik ud pd at forskanse sig unde
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hovedpuden, kilde hinanden under fgdderne og s& pa latteren
gatte, hvem foden tilherte. Jeg selv kunne desverre ikke deltage
i legen. Dertil var mine fodsdler for gmfindige. Det kunne de
ikke rigtig forstd, sa det var svart at forklare dém) hvorfor jeg

mdtte nojes med at vare dommer.’

Pafi og Jjeg begyndte at undervise dem 1 brugen af Det Lllle Hus,
samtidig med at vi forsﬂdte at 1ndprente dem v1sse hgflldheds~
regler, saom .var nﬁdvendlge for at begd sig i den nye 01v1llsa—

tion, de var havnet 1i.

Vi begyndte ogséd s4 smdt at forberede dem pd deres nye tilvarelse
som ledsagere, og vi larte dem at tale menneskesprog. Jeg forstod
nasten ingenting af det sprog, de havae med sig fra junglen, men
Pafi hjalp mig meget. Han er nemlig fuldkommén to-sproget nu. Til
gengald er det aldrig lykkedes den 1lille Pinky at udvikle sin
stemme, og den dag i dag, kan han stadig ikke sige &t eneste ord.
Alligevel holder alle meget af ham, hvilket kan bekrzfte teorien
om, at hvis man iklke &bner munden, sA kommer man heller aldrig pa

kant med nogen.,

Vi indkaldte til stormegde for at finde ud af hvem af aberne, der
egnede sig til at komme ud og blive ledsagere for de syge, som
var alene. Vi diskuterede en del. Det skulle nok helst vare.nogle
af de =ldste. En gorilla, méske, men hvilken? Flofi var stadig
kun et barn, og Georg den Nysgerrige var en rigtig spilopmager,
og man skulle hele tiden have et gje p& ham, for ellers lavede
han unoder.

Hvor meget vi end snakkede frem og tilbage, kunne vi ikke blive

enige.

- "Hvorfor bliver vi s& ikke bare sammen, allesammen, som én stor

familie?” - foreslog Roco.
_ "Men er det da tilladt?” - spurgte jeg.
- "Ja, selvfolcellg P& den mide kunne vi ogsd lege med dig, nar

Pafi sover, og nar du selv er tr&t, kunne i leoe med hlnanden
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Vi bestemte si, at Handel skulle oprette en abeskole, hvor de
allesammen kunne f& undervisning i at synge og lege og maske
endda i at l:se. Roco udferdigede et dagsprogram. Den mest
populzre time var den, der 14 klokken 10 om formiddagen. Der
havde de nemlig faget MELLEMMALTID, hvor de lzrte at pille
'rqsinerne ud af =sken samt at kravle op pd keokkenskamlen for at

f4a fat pd bananerne og mangoerhe pa kokkenbordet.

Monti sagde, at han kKunne undervise 1 idrat og foreslog, at de
lagde ud med baseball. Men det viste sig at vare én dirlig idé.
Flofi reddede sig et blit oje allerede under den forste dags
trening, og vi blev npdt til at aflyse alle de efterfelgende
undervisningstimer i faget. De gamle aber fik lov at sove til
middag midt p& dagen, og i det hele taget var alle overordentligt

tilfredse med ordningen.
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XXIT

DET SKYLDES DEGENERATION AF SMAGSSANSERNE,
UDTALTE LEGEN
DET ER KUN HVAD MAN KUNNE FORVENTE

- "pafi, du kan fA lov at f& min broccolisuppe!"
- "Fint, lad mig f& den herover”

o

- "Vil du have en ske?

- "Nej, det er ikke nodvendigt. Jeg slubrer den bare i mig sadan
her........ Men heor! Det her er da ikke broccolisuppe. Det er

chokoladebudding.. - og den er god"

- "Lad mig se. Stik mig den lige igen, si jeg kan smage..
L4
. Moo .
Foj for den lede! Det er brocclisuppe, ©F den er oven i kobet

uden salt”

Dagen forinden havde Pafi fiet nogle rosiner forarende, som
smagte af bly, og efterhdnden kom alt, hvad jeg spiste, til at

smage af metal.

"Det skyldes en perversitet 1 smagsorganerne”, fastslog lagen,

"det er kun, hvad man mitte forvente"

Det betod dog ikke, at jeg straks var parat til at ifegre mig en
lvserod Mickey Mouse bluse og bukser, der ikke passede til, men
var derlmod en omstazndighed, der kunne stamme fra en eller anden
slags medicin, eller skyldes at virusset havde lnstalleret sig i

nervespidserne pd min tunge.

Og som om det ikke kunne vare rigeligt, si& begyndte jeg ogsa at
lide af det beremte Musk-0il Syndrom. Denne sjzldne sygdaom
indebar, at Jjeg ved hjalp af.lugtesansen blev i stand til at

pAvise tilstedevarelsen af en hvilken som helst sabe, shampoo
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eller creme, der havde omtalte olie som ingrediens. Man skulle
ikke tro, at sa& mange yndede at smgre sig ind i dette ildelugten-

de stads.

Pafi og jeg opfandt en leg, der gik ud pad, hvem af os der kunne

snuse sig frem til flest "Musk’er"” pad en dag.

- "Femten!"-forkyndte Pafi en dag. Han havde nemlig udviklet sig

til et sandt matematisk geni.
- "Fint, Pafi. Jeg fik det til 45".

- "Det er i hvert fald lesn. Jeg gider altsd ikke, hvis du skal

snyde sadan’.

- "Men jeg forsikrer dig, Pafi, at hende sygeplejersken, Jjeg
havde i dag, havde overhaldt sig med s& meget, at det mindst né

gzlde for tyve. Det var en tortur uden lige",

- "N&, sidan. Ja, pA den made kan du jo nemt fi ret".
i

Mine smags—- og lugteproblemer har haft meget dramatiske folger.
De smd puds som mine nervetrade spiller mig, har i alvorlig grad
indvirket pa mit forhold til omverdenen. Til venner, bekendte og
hvemrjeg ellers kommer i narkontakt med,.

Tag bare eksemplet med mine venner. De gor sig altid pant i stand
hjemmefra, for de aflagger mig en visit. Smegrer sig ind i cremer
eller sprejter sig over med Eau de Coldgne, og Jjeg nanner
simpelthen ikke at fortzlle dem, hvilken lidelse det er for mig.

[

Og tenk sd bare, hvis de ogsd har blomster med

Bilkersel har reprazsenteret nogle af de forfardeligéte stunder
for mig. At sidde indesparret i sddan en tingest i‘l&ngere tid,
om vinteren for eksempel, med alle vinduer rullet op og varmebla-
.seren pad fuldt dron. Det er bare uqdholdeligt. Mere end én gang
ﬁar jeg vzret sikker pi, at Jjeg wvar pa nippet til at blive

vanvittig. -
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Déh\som ikke selv har provet det, kan umuligt forestille sig,
hvordan det foles. Somme tider virker det pd én made, og til
andre tlder er fornemmelsen en helt anden. Det er aldrig til at

v1de pa forhand

'“Allerede fra det tldspunkt hvor de fﬁrste,'Sp&de'symptomer pa
:séédgmmen be }ndte at vise s:LD “var Je6 holdt “op-med “selv at
bruﬂe deodoranter o parfumerfATil gengald gik jeg i bad to gange
dadlldt og vaskede mig med uparfumerede saber.

Der var steder, Jjeg ikke kunne klare at komme mere pd grund af
deres lugt, og maltider, der tidligere havde varet en sand fryd
for min gane, matte nu vige pladsen for en gemen hamburger uden

hverken smag eller lugt.

Det skete, at jeg kunne bilde mig selv ind, at hvis jeg nu bare
spiste den eller den bestemte ting, s& ville min lykke veare
gjort. Qg jeg ville blive et kilo tungere. Det var for eksempel
tilfaldet med en bestemt slags gelé, som dog desvarre ikke kan
skaffes i Kobenhavn. Mine venner forsogte at f& fat i den alle
mulige steder, men uden held. Den fandtes simpelthen ikke.
Slutteligt bestilte vi den fra USA. Det tog sin tid, den slap
gennem toldernes nilecje, og si en dag havde jeg den med posten.
Store var mine forventninger, mens Jjeg gik og anrettede min
forste tallerkenfuld. Den havde den helt rigtige farve, den rette
hospitalskonsistens, den var spakket med C-vitaminer og fik 1 det
hele taget mine tznder til at lgbe i vand.

Alxligevel var der uoverstigelige vanskeligheder forbundet med at
ﬁé den ned, da jeg endelig satte mig til bords. Og det blev ikke
ﬁemmere af,‘at vi forsogte os med andre smagsvarianter, uden
sukker eller med, tilsat juice eller frugter, ealler blandet op

med flode, etc, etc. g

Det verste var, da en af mine venner, som arbejder i lufthavnen,
fik skaffet en pakke pulver, som han sd selv rorte e¢p til mig med
smd stykker ananas (som bekendt en luksus pad disse breddegrader}
- og den matte ende sine dage som jomfru i hospitalets koleskab.

Jeg beder bare til, at han aldrig faAr det at vide,
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Utallidé er de timer, vi enten hjemme eller p& hospitalet har
tilbragt med at snakke om mad, men det har varet nﬂdvendlﬁt Fior
at kunne sammensatte diater, der pa en‘og samme tid kan hjalpe
mig til at tage pa& i vagt og tage hensy til de manéeurestrikfio—
ner om, hvad jeg md og ikke m& f3. Jeg kan hli#e‘heit desperat
-;nd 1mellem over al den tld, der gar tll spllde, som revel uden
at man allldevel nar frem tll nodet V&sentllgt, oo over alle de
. ting, Jeg hele tlden skal -vare opmerksom. pa.” Dette, <:v=r sa
hospltalernes lange ventellster er noget, der i sandhed kan fa

mig i dé&rligt humsr.



‘T dag fik jeg en ny blodtransfusion. For at f& tiden til at gé

L
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XXTIIT

MODER: GIV MIG SOLEN, SOLEN, SOLEN

néns det stod pa) ‘provede jég at tzlle op, hvor mange forskellige

'personers blod, jeg Tegentlig render ru@dtiméd i ‘4rerne. Det blev
‘t£il ialt 115. Jeg ‘er selvfplgelig meget taknemmelig, Jeg ved

“gédt, hvor kostbare'den slags transfusioner er, og i mit tilfalde

har de aldrig sparet pd noget. Men ‘det er dog ikke glet mig
s2rlig godt med det blod, donorerne har skaznket mig til mine ben.
De opfgrer sig nemlig stadig helt tosset, og jeg bliver nedt til

at g4 med kryvkker eller klamre mig til vaggene, nar Jjeg er oppe.

Pafi vil ogsd have, at jeg skal kobe nogle minikrykker til ham,
sa vi kan g& ture sammen. Til parken, for eksempel, og se ﬁé
znder. Det er noget vi megtig godt kan lide - specielt finder jeg
disse dyvr meget charmerende, nu efter at wvi har faet samme
gangart.

N&r jeg en sjzlden gang gidr pé& gaden med mine kryvklker, bevager
jeg mig meget - faktisk overordentlig megetylangsomt. For mine
muskler har indledt generalstrejke. Jeg har flere gange varet ude
for at nogle, nAr de ser mig, sperger, hvad det er, der er galt

med mine ben.

- "Har De varet ude for en ulykke, eller er det en sygdom?"
;7"En ulykke. Faldskzrmen foldede sig ikke ud i tide".

- "Det er ming csko, der klemmer".

o n @ ‘
= "Nzh, jeg er sé&men bare ude at preve krykkerne. Det er

teaterrekvisitter til vores kommende forestilling".

't =" "Jeg ér biolog og er for tiden i “gang med et eksperiment

vedrorende skildpadders frém@}ift”.




112

Mine fingre foles, som om de var fulde af myrer indvendig. Det
summer og prikker i1 fingerspidserne, og jeg kan ikke langere

holde ordentligt pa en blyant, for slet ikke at snakke om en nal.

Den 1ille intellektuelle djavel, der fra tid til anden bemazgtiger
sig min tunge, far mig til at :ecitere varker af Ibsen. Heldigvis
.V&lger;haq-aitid,de relativt korte. Hans;ﬁavqpit:é;,slupninggn af
:SPOGELSER, dér hyﬁr ngald,flyttér-hjemktii_giﬁ mor efter at have
lEVet‘ﬁt‘udsvavendg;liv i Frankrig. Han“lider,af'en frygtelig
sygdom - en af dem, der var pa mode‘dengané - som g@gr ham mere og
mere sindsyg, og han ved, at det nzste anfald kan blive fatalt og
forvandle ham til en grentsag. I lommen har han en lille =ske med
morfinpiller, som han beder sin mor administrere for sig, for pa
den made at ggre en ende pa den bedrgvelige situation, han
befinder sig‘i, én gang for alle. Men hun nzgter. Oswald sidder

i en lznestol ved vinduet:

"Moder, giv mig solen,
solen, solen,

solen, salen!”

Det er muligt - men samtidig ogsd forbudt - at lefte op i
etiketten, der sidder fastklazbet pa den dinglende plastikpose med
blod over sengen, for at se, hvem blodet tilherer. Foruden navnet
oplyses der om fodselsdato og aktuelle bopal. Jeg plejede somme
tider at kigge alligevel, men nar jeg s& begyndte at forestille
mig, hvem alle disse mennesker var; deres ansigter, kroppe o0fg
tanker, blev jeg deprimeret, s& nu er jeg holdt op.

Bade min mor og min sester ville gerne have varet bloddonorer for
mig, men min sester har haft hepatitis, og min mor lider af

arebet&ndelse, a2 det er nok ikke si& god en 1de.

Jeg burde faktisk vare fed som en Jnledas med alle de 35 liter,
de til dags dato har fyldt pa mig - svarende til det nedvendige
kvantum for hele syv personer - men det ser ud til, at blodet pa
mystisk vis skjuler sig et eller andet sted Og desuden, med alt

det, de har tappet mig for til diverse pr@xer .
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Sygeplejersken insisterer pa selv at stikke mig i stedet for at
tilkalde lzgen. Hvor ofte har vi ikke lidt, begge to, nar hun
ikke har kunnet finde blod&ren og har mittet stikke igen og igen.
Det er ogséd sket, at en vene er sprzngt og er blevet betzndt. S&

hever hele armen b?; og det er bestemt ikks serlig behageligt.

Alligevel har jeg efterhdnden s® megen ovelse, at jeg kan slubre
hele fire poser %“lod i mig pé& mindre end fem timer. Somme tider
sporger jeg mig selVf om jeg mon, med dette system, kan risikere
at blive smittet med en eller anden anden sygdom. De mere banale
sygdomme, sdsom -klumpfod og lignende, er egentlig dem, jeg

frygter mest.
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XXIV

SA KOMMER NOGLE PERSONER IND PA SCENEN
MED HVIDE STOKKE OG M@RKE SOLBRILLER

Pafi og jeg sad og laste i et ugeblad, der hedder "Muy Inter-
‘esante" og 'som kommer fra- Aroentlna eller’ ‘midske Spanien. Og det
er virkelig et interessant blad. For eksempel stédr der, at man
‘under den -anden verdenskrig opdagede, at malken fra gronne
kokosngdder kunne gore det ud for blodplasma i nodstilfalde. Lige

=
12k

siden har vampyrerne drukket sig fra sans og samling i Pi

'

Colada, og bloderne har varet selvforsvynende med kokos.

Sikken dog en eventyrlig plat form for humor.

- Godaften mine damer og herrer. De skal nu overvare den beromte
komiker, Negrin, for hvis fodder adskillige er faldet dode om af
grin. Ha, ha. Dog bedrover det mig at mitte meddele Dem, at flers
af hans patienter - oh, tilskuere, mener jeg selvfolgelig - ha,
ha, er faldet dode om, endnu inden de fik lejliched til at opleve

hans fabelagtige show.

- Ved De, hvad det diplomatiske, hvide blodlegeme s=agde til
virusset? - "Lad si vare med at genere mig. Du forkludrer min

immunitet”. Og dette er kun begyndelsen, mine damer og herrer.

— Her har jeg en statistik i min hejre lomme og en anden i den
venstre.. Lad os lagge ud med den zldste: "Vidste De, at kun tvve

procent af dem, der er smittet med virusset, udvikler svgdommen?®"

- Ikke s& darligt, hva’? Miske vi alligevel redder skindet pi
neEsein. Na, men det virkelig komizke har jeg liggende her i den
anden lomme i form af et avisudklip fra forrige uge. Her stlr, at

hele 93 % af de smittede vil udvikle sygdommen. Er det ikke bare
| ustyrrlig morsomt, mine herskaber? NAr vi nu ligse havde bildt os

at der ikke wvar nogen fare pa farde!
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- 0Og her har Jjeg s& endnu et -udklip, som fortzller, at den
gennemsnitlige levetid fra virusset er kommet ind i kroppen, er
P& syv ar, og atldeh‘for.dem, der har sygdommen i udbrud, er pa
22 méneder. Ophavsmanden t;l Qenneher artikel udtaler, at han
selv nu er oppe pé-hele 26 méneder og stadig er frisk og rerig.
Ha, ha. '

- 0g nu, mine damer og herrer, vil jes lade hatten g rundt for
at hy&e godt af Deféé génerésiiet. Min gkonomiske situation, kan
Jjeg betro Dem, lader meget tilbage at snske, takket wvare dette
lands skyhgje priser pa selv de mindste bekvemmeligheder, sésom

et bad og en lejlighed uden trapper helt op til femte sal.

- Vidste De, at sygdomme som AIDS nu ikke langere anses for
dodelige, men derimod kroniske? Det kan man lazse om i TIME - og
har De ikke ogsd bemarket, at der tales og .skrives mindre og
mindre om vaccinationer og medikamenter? Jeg tror, nar jeg skal
vere zrlig, at emnet som sAdan er ved at g& af mode. Der er
ingen, der interesserer sig for det lazngere, endsige bekymrer sig
om det. Man skulle nazsten tro, at de gjorde det med vilje, forrat

#rligt arbejdende personer, som jeg selv, skal spilde deres tid.

- "Hvad er det, der er sa morsomt? Du har siddet og smagrint hele
dagen”, afbred Pafi mig.
\

- "Ja, det er p3 grund af den cortisonA, de giver mig, ha, ha.
Den far mig til at fgle mig godt tilpas. Men lagerne kan ikke
_blive enige om, hvor méget jeg skal have, eller om jeg overhove-
det skal have noget. Der er nogle, der mener, at jeg skal blive
%ed med a£ tage det, og andre der mener, at jeg skal holde op;
nogle mener, at dosen skal sattes ned, og andre igen at den skal

settes op. Det er til at blive vanvittig af.

- "Men ndr du nu har det s3 fint i dag og sidder og griner og
alting, hvordan kan det s& vare, at du er si ked af det andre

an

dage
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- "NAr jeg begynder at tanke pd, hvad der skal ske med mig, s&
bliver jeg frygtelig bange. Jeg bliver vred og i rigtig darligt
‘humgr. Som den dag jeg kylede hele frokosten op ad vaggen"

- "Ja, og ih, hvor var det sjovt™

J_r g u

Men sa er der ogsa dade, “hvor Jeg kan ane de ting def-sker
gomkrlnd mlg,'od hvor altlncr forekommer mld ustyrllcr komisk. Alle
de nale jeg har 51ddende alle vedne. Eller de 1ndsprmJtn1nger de
giver mig, som efterhdnden er blevet si meget af en vane, at jeg
slet ikke tanker over dem men bare vender armen helt automatisk..
Eller det kan vare sygeplejerskerne eller alle de skgre ideer og

indfald, der flyver rundt i1 mit hoved. Alt muligt.
- "Uh, uh. Som om jeg ikke vidste det i forvejen”

- "Somme tider fpler jeg mig som den heldigste kartoffel i hele
universet og glader mig over hvert eneste minut, der gir. Med
virusset som undskyldning, slipper jeg nemlig for at gid til en
masse kedelige fester, jeg behgver ikke at g4 til meder eller fa
beseg af folk, jeg ikke gider snakke med., Hvis de alligevel
kommer, siger jeg simpelthen bare: 'Ved du hvad, jeg er faktisk
meget trat, si jeg tror hellere, jeg md g4 ind og tage mig en
lille lur. Hej'. Og sd forsvinder jeg ud 1 den bld luft".

LS

- "Det gor jeg ogsi

- "Det foles nasten som om, jeg har fiet et liv mere, som falder
heldigere ua end det farste. Det er i alt fald pa den made, jeg
beskriver det i mit danseteaterstykke 'ET EKSTRA LIV’, det eneste

fuldkommen selvbiografiske stykke, jeg har lavet”

- "Hvad handler det om?"
L o]
- "Det er historien om en dréé, fra han bliver fgdt, og til han
dor. Om hvordan han udvikler sig og opdager livet. Der Lkommer
noole personer ind pa scenen med h\lde stohke og morke sol-

brlller De er arendens l&remestre De er allesammen bllnde og

f
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har ikke begreb skabt om, hvad de foretager sig. De puffer og
skubber drengen gennem livet., Bruger ham som kastebold.

Senere kommer s& ensomheden, en éﬁgénde pefiﬁde, ﬁvor drengen
prﬂver at finde sin identitet gennem sfddief odlfejser. Hvor man
folger drengen, hans problemer hans karlldhed tll og venskab med
forskellige mennesker. Der er en meoet smuk scene 1 en cafe, hvor
.7drenﬁen 51dder . Sammen med_en ung plde,ﬁmens man 1 baggrunden

.dine hander br&nder, dit blik

heorer den der sang, du Ved med ’

Vbedrager, din dnde smitter med ford&rw.. L

- "Og hvad sker der s&?"

- "S& kommer sygdommen; den sygdom drengen lider af. Den
reprasenteres af en fornem og elegant danser, som skiftevis ler
og grader, falder og slaber sig hen ad gulvet. Som lader sig fare
med streommen, og som stetter sig til folk, der hjzlper ham og til
andre, som ikke gor det. Flere gange kalder Deden p4 ham, men han
er ikke parat og nagter at foige med, indtil han til sidst 1
stykket overgiver sig, fordi han fgler, at han nu har opndet, det
han ville, og fordi han er udmattet og ikke lzngere har iyst til

at leve"

- "Caramba! - sagde Pafi - det bliver rigtignok mere og mere

speget for hver gang, hva’?"

- "Det kan gerne vare, Pafi, men det er sddan kunsten opstir. De
bedste af mine stykker har jeg lavet, efter at jeg blev syg. Jeg
kan ikke huske hvem, men der wvar en eller anden, der en gang
sagde: 'Kun i smerte skaber man’. Det har nok varet Géethe eller

Schiller eller et andet af de der genier”.

- "Og det skal nok vare rigtigt, for nir jeg selv befinder mig i
en eller anden kattépine, s& er der altsé ikke granser_for, hvor

mange skarpsindige indfald, jeg far"

- "Nu skal vi ogsa passe P&, Pafl, at vi 1khe_°ar hen. og bliver
_sa transcendentale,'at vi 1Lke er tll at vare i narheden af. Har

-dﬁ 1Lke laot marke tll at altlnd er ble\et lldt lettere, efter
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at vi er begyndt at forenkle navnene pA forskellige ting? Man
skulle nazsten tro, at tingene selv var mere tilfredse med deres

" nye navne",

"% "Ja, med en blanding af abesprdg og nogle f4, selvopfundne ord,

" har vi efterhindéh’ en  helt 1lille ordbog pad ‘fre sider, der

?fhdéhéldér ‘alt, "hvad vi har brig® for” for -at- kunne “fore en

- "Lad os se, Pafi, hvad betyder uga-uga?”

"Uga-uga betyder mad og puga-puga betyder sovn. Pilis er
piller. Viola Rap Roulette er din rullestol. Lurti betyder at gi
P& toilettet. ’'Det Store Dun’ er hovedpuden. Akvagse er wvand.
Albert den Fede er navnet pd de poser blod, de giver dig. Henrik
og Edvard er dine fgdder, som nu har bestemt sig for ikke at
ville gi langere, og som lever hver deres liv.

Uﬁga—unga betyder at vare glad......... 02 s& kan jeg ikke komme

pd flere lige i ojeblikket".

- "Det var da ogsd fint. Men kan du s& huske den lille bon, vi
beder sammen om aftenen?"
z

: . . : ; .V 3 ;
- "Hm, ja da. ’'Fader vor, du som er i himlen, Hellige vorde dit

navn, komme,.,’'"

- "Nej, Pafi. Ikke den".

- "'Vi forsager djavlen og alle hans gerninger og alt hans vasen.

Vi tror p& Gud fader, den almagtige...’™™

- "Nej Pafi, heller ikke den. Den anden, du ved. Den jeg selv har

o e

fundet pa",

- "N& ja, nu er jeg med: ’'Kare Gud, dagen i dag var meget kort.
Og af dagen 1 gdr er kun tilbage alle de gode ting, som du har
skrevet ned til mig deroppe i himlen. Jeg takker dig for alt det,

Jeg har og beder dig om, at jeg md blive ved med at have det, og
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at alle dem, der ikke har det, ma f& det., Jeg takker dig for ikke
at vere syg og beder til, at jeg heller aldrig bliver det, og til

at dem, der er syge m& blive raske og aldrig blive syge igen’".

"Flot, Pafi. Ved du, at jeg ikke var mere end otte &r gammel,
da :jeg opfandt den .ben?. Jeg har;bedt den hver eneste dag lige
msidenj‘inklusive det der_med ikke at vare:syg og qipidet. Og Jjeg
takker Gud for ikke at lide af et eller andet skrakkeligt, der er

verre end det, jeg allerede lider af".

- "S&som hvad, for eksempel? Kan du da forestille dig noget, der

er varre?”

- "De ting man ikke kan fortzlle om, er de varste. Hvad ved jesg,
det kunne midske vare gulerodsfedder eller elefantorer eller miske
en galopperende hudsygdeom. Eller hvad mener du om greont opkast ud

af prerne",

- "Uh,uh", sagde Pafi og tav.
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XXV

DU VED GODT AT JEG IKKE KAN KOMME MED NED I DIN KISTE
NAR NU ENGANG HAM KNOGLEBUNDET
KOMMER OG SLEBER AF MED DIG, IKK?

Vﬂ-ﬁggié“&éée’féiﬁké alt for ofte - er der pludselig'tﬁmultluaen for
en af stuerne. Hvisken og tisken. Grad. 'Sygeplejersker,' der
lister ‘omkring pi -féspidserne. En lzge, der gar og kommer.

Familie og venner...

S4 ved vi, Pafi og jeg, at vi om aftenen vil kunne vente at se en
smal bére p4 hjul rulle forbi pa gangen uden for vores vaerelse,
En smal bAre hvis passager er dakket til med et nyt, hvidt lagen

med sorte kanter. Og pd hans bryst en 1lille buket blomster.

Pafi ville gerne vide, hvor de blev kort hen, si en morgen gik vi
P2 cpdagelse i hospitalets indre. Vi kunne ikke komme s& langt
som til selve kpleboksene, for de var ldst inde bag store dore

med skilte, hvorpd der stod: "Besogende ingen adgang”.

"Du ved godt, at Jjeg ikke kan feolge med dig ned i kisten,

ikk?"L)begyndte Pafi en dag efter at have siddet stille og

e

grublet et stykke tid.

"o

- "Hvad meﬁer du, Bafi?"

"Jo, det stAr i min kontrakt for tojaber. Og for eovrigt ville
min poliesterpels ogsd blive grimt svedet, nar de futter dig af.
Og foj for en stank, der s& ville blive. Du ma forresten ikke
glemme at bede dem om en socdavand til rejsén, hvis du skulle g4
hen qg blive terstig ﬁndervejgijet kan jo godt blive temmelig

‘varmt. Og ﬁﬁ§K€;&wfbgs§ skullejgé i gang-med at ove dig pa at
slukke tazndstikker med fingrene". -

- "Men hvad skal jeg sA stille op med dig?"
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- "Hvad ved jeg. En eller anden kan vel arve mig".
- "Aha! Som hvem, for eksempel?”
- "Maske din f&tter1 Santiago. Ham, der er kamel i Tibet".

- "Ha, ha, Pafi, ikke kamel, dit lille fa. Han er lama. Lamaer
. det er sddan en slags munke, der gar rundt kladt i orangefarvede

skﬁrterf.-

"N sidan. Tror du mon, de har frugter og kiks og séadan, dér

hvor han er?"

"Det er da klart. Sidan nogle munke lever udelukkende af
grontsager og frugter, og maske de sigar kan lzre dig =t

2ol Leas ket
"0g hvad er s& det?™

- "Det er ndr man ligesom svaver op og ned alene ved tankens
hjalp - uden hverken elevator eller trapper. Smadder praktisk nar
man skal plukke bananer, for eksempel. Du kommer til at se pudsig
ud, sddan svavende rundt oppe i atmosfaren og ifort crangefarvede

gevandter. Jeg kan lige se det for mig".

- "g8 kan det da vare, at jeg kan bede Dalei EKamel lane mig et
fotografiapparat, sd jeg kan sende dig et rigtigt fint billede af

= MY
mig".
- "Tror du slet ikke, du vil komme til at savne mig?"

- "NEJ, - FOR DU VIL BLIVE VED MED AT VERE ET STED I MIT LILLE
ULDHJERTE, OG HVER GANG JEG BLIVER KED AF DET, BEHOVER JEG BARE
AT KIGGE IND I MIG SELV FOR AT BLIVE GLAD IGEN. FOR VI TO ER DE
BEDSTE VENNER, OG DEM MAN HOLDER ALLERMEST AF VIL ALTID VERE HOS
EX".
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- "Ja, det er rigtigt. Og si kan vi jo altid sende breve til

hinanden med smé& tegninger”.

- "Tror du da, at der er papir og blyanter, der hvor du skal

hen?"

- "Det haber jeg, der er”.

- "0Og hvordan er si Deden?"

- "Altsd forst kommer ham knoglebundtet og slazber af med én i en
stor sak. Og si bliver man senere smidt af i en mork trappeskakt,
hvor solens straler aldrig nér ned”.

- "Og hvad skal du lave dér?"

- "Jah, hvad kan jeg lave sidan et sted? Jeg kan vel satte mig

til rette pa et af trappetrinene”.
"Og hvad?"”

- "Vente, formoder jeg. Jeg ved ikke - mdske vil jeg ikke ensgang
vare i stand til at tenke. Jeg ville ellers gerne sidde og t=nke

lidt p& dig. Sende dig en tanke fra min trappeskalkt".

"Jeg ville blive meget glad, hvis du t=nkte pi mig. Jeg vil

nemlig ogsd tanke pd dig”.

- Kan du huske, hvordan vi to spillede bold sammen, for jeg blev
rigtig syg? Og hvordan vi plejede at g& i biografen? Du skreg
altid sadan, hver gang de onde viste sig pid larredet, at jeg

mitte stoppe dig med jordneodder for at fi dig til at holde mund".
- "Uh, uh. Selvfolgelig kan jeg da huske det”.

"Det skulle vel aldrig vare noget, du gjorde med vilje for at

kunne spise alle mine jordnodder?"
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"Uh, hvem ved. Dér har du noget at spekulere over, nar du

sidder der pA trappen".
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til anklerne. Det er for, at du ikke skal komme til at vikle
storetden ind i kanten forneden og falde og sli& hovedet pa en
eller anden sky. Hvis du vil have, at den skal se ud, som om den

var lmngere, kan du altld bare che lldt ned i knzene"

- "Det lyder meget smukt alt sammen, Pafi............ Jeg ligger
her og lytter.. , det er bare dep,rﬁj j¢gi¢lgp mig s& for-

fardelig trat".

"Ah, men der er meget mere. En lille guldkrone af pap som .du.
kan satte fast pé hovedet med et stykke af det hafteplaster, de
har her p& hospitalet. 0g lad os se.. Her har jeg nogle andre
ting, som du miske kan f& brug for. Det er nemlig slet ikke s&
nemt at bo pd en sky uden at falde ned. Du kan_for eksempel ikke
bruge en almindelig stocl, for den laver huller i Sk&en. Sa
hellere en stor pude, s& du kan sidde mageligt. Det eneste du
skal have, er et hovedpudebetrak. S& kan du -selv samle fjer
sammen, efterhdnden som de falder ned pd din sky - nar det
bleser, maske, eller efter et fugle- eller engletraf - og sa

stoppe betrazkket, indtil du har en gog, tvk siddepude®.

- "Det kan altsammen vare meget godt, men hvad havde du fore-
stillet dig, at jeg skulle f& tiden til at g8 med hele dagen pa

en sky?"

- "Det er ikke noget problem, som vi siger i Afrika. Jeg har
teznkt pad det hele. Du skal naturligvis lzre at spille pa harpe.
Jeg har designet en fln lille harpe til dig, med manual til at
dl=zre at spllle efter og alting"

"

- "Men, Pafi. Den manual er kun p& én side!

Hl\—n

- "N& ja, det er fordi den harpe, jeg har tegnet til dig kun har
én streng, men den er indrettet sédan, at du altid kan satte
flere strenge péd, efterhdnden som du bliver dygtigeré. .. 0g ikke
noget med at give.op pd halvvejen! Ideen er jo, at du skal blive

rrigtig professionel til sidst, ikke?"



- "Jo, det er klart..."

- "Noget andet; du kan tage dig til, er at indgve forskellige,
smarte kropsstillinger, siddan  at charterturlsterne ltan taée
billeder af dig, nir de flyver forbi. Du kunne for eksempel sta
pé& et ben med lpftet pegeflncer 0g dln harpe under armen. Eller

Og der er garanteret;masser af andre underholdende muligheder”

- "Ja méske nok, men det lader til, at jeg skal ove mig temmelig

’ﬂ”

meget pid en hel masse, hva

- "N& ja, men pi& den méde slipper du for at kede dig. For en
sikkerheds skyld, m& du nok ogs& hellere tagé en god, tyk bog med
at lese i, og ogséd alt det, du har skrevet indtil nu, s& du i ro

og mag kan gennemlase det og rette lidt hist og her".

- "Nej, der bliver ikke rettet noget som helst, Pafi. Jeg kan
lide det, jeg har skrevet, przcis som det star nu, og jeg tror at

alle og enhver vil kunne forsti det og f& noget godt ud af det”.

- "Helt fint. 5S4 siger vi det. Og her har du sid en kurv til at
have alle dine ting i. Man bliver nedt til at holde en vis grad
af orden dercppe pa& skyerne, ved du. Jeg lagger lige en lille
pose rosiner oveni, til hvis du skulle blive sulten. Mon ikke det

oM

eneste man ellers far sAdan et sted er manna og kildevand.

1
i

- "Pafi, kan du hgre den dér lyd ude p& gangen? Ligesom af trs, f

der bliver slzbt hen ad gulvet?"

"Joh, men jeg synes nu nzrmere, det lyder som torre knogler

o

eller sddan noget... Hor, det skulle vel aldrig vare...
"Ha, ha. Jo, selvfolgelig. Det er nu, han kommer for at hente
mig. Det er jo til at de af grin over.... Godt, Pafi, du begynder

at fornarme ham tumpen, det bedste du har lert. Og husk at s=ztte

et rigtig forfzrdeligt ansigt op.

i }

i
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S4 vil jeg smutte ud p4 badevzrelset og se, om jeg kan overvinde
det her latterkrampeanfald. Det tror jeg, er det bedste, vi kan

gagre i denneher situation'”.

— "quame_bénnestage!"

"ié;‘defJéi diéidéfﬁa@ bé_géﬁgeq;‘jég;taler_til"-J

ok

"TideTugtonds bonrad!”

"Forsuttede engleimitator!”

i

]

"Magre rotte'"

"Hunde foder!"

1

"Blasfemiske vejrmglle!”

"Forkalkede mosefund!"

;@yﬁykleriske ddselsfabrikant!"”

. i S ictely f&‘-.-’of
- "Horer du efter, Dgd?... - Og gid dine zkle fingre mitte komme-

d—letemme i en stikkonkakt..."”






